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Legende der verwendeten Piktogramme

Cce

Das CE-Zeichen bestdtigt die Konformitét mit den fir das Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.

Ananas-Luftmatratze /
Pommes-Frites-Luftmatratze /
Blatt-Luftmatratze /
Erdbeer-Luftmatratze /
Eiswaffel-Luftmatratze/
Avocado-Luftmatratze

@ Einleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um

eine verkirzte Druckausgabe der voll-

stéindigen Bedienungsanleitung. Durch
das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt
auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 385215_2107 die vollsténdige Bedie-

nungsanleitung einsehen und herunterladen.

WARNUNG! Beachten Sie die vollstéindige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden. Die
Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

E33E
n
www.lidl-service.com
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NICHTBEACHTUNG UND ZUWIDERHAND-
LUNG DER BEDIENUNGSANLEITUNG KANN
GEFAHREN ZUR FOLGE HABEN, WIE VER-
LETZUNGEN UND TOD, Z.B. DURCH ER-
TRINKEN!

Das Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren ge-
eignet. Eine andere Verwendung als zuvor beschrie-
ben oder eine Veréinderung des Produks ist nicht
zul@ssig und kann zu Verletzungen und / oder Be-
schédigungen des Produkts fihren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Dieses Produkt ist keine Schwimmhilfe, kein Wasser-
spielzeug, kein Wintersportartikel und nur fir
Schwimmer geeignet!

Achtung! Die Benutzeroberfliche ist die Seite mit
den Ventilen und Symbolen.

II, Ananas-Luftmatratze (HGO7914A)/
Pommes-Frites-Luftmatratze (HGO7914B)/
Blatt-Luftmatratze (HG07914C)/
Erdbeer-Luftmatratze (HG07914D)/
Eiswaffel-Luftmatratze (HGO7914E)/
Avocado-Luftmatratze (HGO791 4F)

Ventil

Reparaturflicken

Luftablassschlauch



Mafe

(aufgeblasen): HGO07914A: ca. 187 x 94 x
19cm (Lx B x H)
HGO7914B: ca. 147 x 126 x
29cm (Lx B x H)
HGO07914C: ca. 135 x 133 x
35cm (Lx B x H)
HG07914D: ca. 151 x 120 x
31,5cm (Lx B x H)
HGO7914E: ca. 188 x 107 x
25cm (Lx B x H)
HGO7914F: ca. 160 x 123 x
39cm (Lx B x H)

Gewicht: HGO7914A: ca. 1,1kg
HGO07914B: ca. 1,35kg
HG07914C: ca. 1,02kg
HG07914D: ca. 1,17kg
HGO07914E: ca. 1,125kg
HG07914F: ca. 1,365kg

Max. Personenzahl: 1 Person

Max. Beladung: HGO07914A, HGO7914B,

1
HGO07914D, HGO7914E,
HGO7914F: 100kg
HGO07914C: 80kg
Nenndruck: 0,43 psi (0,03 bar)
Material: PVC

1 Ananas-Luftmatratze (HGO7914A)/
Pommes-Frites-Luftmatratze (HGO7914B)/
Blatt-Luftmatratze (HG07914C)/
Erdbeer-Luftmatratze (HG07914D)/
Eiswaffel-Luftmatratze (HGO7914E)/
Avocado-Luftmatratze (HG07914F)

2 Reparaturflicken

2 Luftablassschléuche

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIEZUKUNFT AUF!

|AJWARNUNG! J1::1X12

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
Verpackungsmaterial und Produkt. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Lebensgefahr durch Strangulation. Kinder
unterschétzen héufig die Gefahren.

N ZXOTYeY] LEBENSGEFAHR DURCH

ERTRINKEN! Es besteht Lebensgefahr durch
Ertrinken. Verwenden Sie ggf. Schwimmhilfen.
Halten Sie sich niemals alleine im Wasser auf.
Achten Sie darauf, dass mindestens eine fach-
kundige Person anwesend ist. Nur fiir Schwim-
mer geeignet!

/A ACHTUNG! Nur im flachen Wasser unter

Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
LEBENSGEFAHR! Verwenden
Sie das Produkt niemals in offenen Gewdssern.
Gefahr des Abtreibens vom Ufer. Verwenden Sie
es stets in geschlossenen Gewdissern bersicht-
licher Ausdehnung, wie z.B. Schwimmbecken
(siehe entsprechende Warnhinweise auf dem

Produkt).

LEBENSGEFAHR! Das
A

Produkt ist nicht als Schwimmhilfe geeignef! Rut-
schen Personen ab, kénnen sie innerhalb kurzer
Zeit ertrinken, selbst wenn sie sich nur in steh-
tiefem Wasser aufhalten. Personen, die noch
nicht schwimmen kénnen, miissen daher beim
Spielen im Wasser grundsétzlich beaufsichtigt
werden.

N DZXTIIYT] LEBENSGEFAHR! Verwenden

Sie das Produkt niemals in tiefen Gewdssern.
Verwenden Sie es ausschlieBlich in seichten
Gewadssern. Ein Gewdsser ist seicht, wenn der
Nutzer des Produkts auf dem Boden sitzen
kann, wéhrend er mit dem Kopf aus dem Was-
ser ragt (siehe entsprechende Warnhinweise
auf dem Produkt).

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschadigt
sind. Beschadigte Teile kénnen die Sicherheit
und Funktion beeinflussen. Verwenden Sie das
Produkt nur bestimmungsgemaB.

A\ Achten Sie darauf, dass Sie nicht zuviel Luft in

das Produkt pumpen. Andernfalls kann das
Produkt platzen.

DE/AT/CH 7



Das Produkt darf nur von Personen benutzt
werden, die mit den Sicherheitshinweisen
vertraut sind.

Bitte beachten Sie die maximale Héchstlast.
Ein Uberschreiten der Gewichtsgrenze kann zu
Produktschéden fihren sowie die Funktionen
negativ beeinflussen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schéden
zu sehen sind oder vermutet werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Luft
entweicht.

/\ VORSICHT! VERGIFTUNGSGEFAHR UND
GEFAHR DER SACHBESCHADIGUNG!
Entziinden Sie kein Feuer in der Néhe des
Produkts und halten Sie es von Wérmequellen
fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht auf harten oder
steinigen Untergriinden, andernfalls kann es zu
Beschadigungen des Produkts kommen.

Halten Sie das Produkt von spitzen Gegensténden
fern. Andernfalls kann es zu Besch&digungen
des Produkts kommen.

/\ VORSICHT! Die Luftkammern kénnen beim
Aufsteigen unter die Wasseroberfldche gedriickt
werden. Dadurch und durch einseitige Belastung
kann das Produkt Gberkippen.

Halten Sie den Reparaturflicken | 3 | von Kindern

m fern.

Vermeiden Sie die Verwendung von Sonnen-
schutzmitteln und Hautpflegeprodukten, die
Alkohol enthalten. Sonnenschutz- und Hautpfle-
gemittel, die Alkohol enthalten, kdnnen die
Farbbeschichtung des Produkts auflésen. Dies
kann zu Verférbungen an lhrem Kérper, lhrer
Kleidung oder an anderen Gegensténden fijh-
ren, die mit dem Produkt in Berihrung kommen

® Aufblasbarer Ball
(fsr HGO7914F)

Der Produkt ist als Spielzeug und nur fir den priva-
ten Gebrauch konzipiert.

8 DE/AT/CH

A

ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befesti-
gungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriinden
stets entfernt werden, bevor das Produkt den
Kindern zum Spielen ibergeben wird.

Kinder diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen
mit dem Produkt spielen.

Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen
vorzunehmen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt und sémt-
liche Bestandteile bzw. Komponenten nur im
aufgebauten Zustand an das Kind ibergeben
werden.

Das Produkt ist nicht dafiir bestimmt, Kinder
iber Wasser zu halten.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen oder Abnutzungen. Das Pro-
dukt darf nur in einwandfreiem Zustand ver-
wendet werden!

Piktogramme

PN PZLIIIYTEN] Beachten Sie die an dem

Produkt angebrachten Piktogramme, bevor Sie es
verwenden. Andernfalls kdnnen Verletzungen
und / oder Sachschdden die Folge sein.

Allgemeines
Gebotszeichen

Ve

.

‘c Nur Fir
Schwimmer!

N N Ny

N N

N

J




Luftkammern vollst&n-
dig aufblasen.

In gekennzeichneter
Reihenfolge.

Anzahl der Benutzer:
Erwachsene /Kinder

e - N\
oY

Ny

A

S

\. ! J

]

[/]

Gerdt erfordert das Ausbalancieren.

Zuerst Bedienungs-
anleitung lesen.

N\
44— 10m —p

Sichere Entfernung
zum Ufer: 10m

HGO07914A/HG07914B /
HGO07914D /HGO07914E/
HG07914F

max. Belastbarkeit

Allgemeines
Verbotszeichen

HG07914C

max. Belastbarkeit

b

O,

Nicht bei ablandigem
Wind gebrauchen.

Nicht bei ablandiger
Strémung gebrauchen.

DE/AT/CH
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Nicht for Kinder

unter 14 Jahren.

Allgemeines
Warnzeichen

Kein Schutz gegen
Ertrinken.

# . h Zulassiger

Betriebsdruck
0.43 psi
(0.03 bar)
. J

® Bedienung

Hinweis: Vor dem ersten Einsatz das Produkt
durch einen Erwachsenen griindlich auf Lécher,
pordse Stellen und undichte Néhte untersuchen.
Empfehlung: Produkt aufblasen und einen Tag
lang liegen lassen. Neue Produkte ein paar Tage
an der frischen Luft auslijften.

10 DE/AT/CH

VORSICHT! Aufblasbare Plastikprodukte reagieren
sensibel auf Kélte und Hitze. Verwenden Sie das
Produkt daher nicht, wenn die Umgebungstemperatur
unter 15 °C sinkt bzw. iiber 40 °C steigt. Andernfalls
kann es zu Besch&digungen des Produkts kommen.
Hinweis: Das Aufpumpen sollten grundsétzlich
Erwachsene ilbernehmen. Achten Sie darauf, dass
Sie nicht zuviel Luft in das Produkt pumpen.
Verwenden Sie keinesfalls einen Kompressor. Stoppen
Sie den Vorgang, wenn der Widerstand wéhrend
des Pumpens zunimmt und sich die N&hte spannen.
Andernfalls kann das Material reiflen. Verwenden
Sie nur manuelle Pumpen und / oder Pumpen, die
speziell fir aufblasbare Plastikprodukte bestimmt sind.
WICHTIG! Beachten Sie, dass sich Lufttemperatur
und Wetterbedingungen auf den Luftdruck von auf-
blasbaren Produkten auswirken. Bei kaltem Wetter
verliert das Produkt an Luftdruck, weil sich die Luft
zusammenzieht. Unter diesen Bedingungen miissen
Sie ggf. Luft hinzufiigen. Bei Hitze dehnt sich die
Luft aus. Unter diesen Bedingungen miissen Sie ggf.
Luft ablassen, um eine Uberfiillung zu verhindern.

Rollen Sie das Produkt zunéchst aus und iber-
prifen Sie es auf Lécher, Risse und andere
Beschadigungen.

Offnen Sie das Ventil [2]. Blasen Sie alle Luft-
kammern auf, bis das Produkt fest genung ist.
SchlieBBen Sie die Ventilkappe und driicken
Sie das Ventil | 2 | nach unten, indem Sie bei
jeder Luftkammer einen leichten Druck ausiiben.
Achten Sie darauf, dass die Luftkammern
gleichméBig nacheinander mit Luft gefiillt
werden.

Ziehen Sie das Ventil | 2 | heraus und driicken
Sie leicht auf den Ventilschaft, damit die Luft
entweichen kann oder stecken Sie den Luftab-
lassschlauch [4]in das Ventil [2], damit die Luft
schnell entweichen kann.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Produkt
vollstéindig getrocknet ist, bevor Sie es



zusammenfalten. Dies verhindert die Entstehung
von Schimmel, unangenehmen Geriichen und
Verfarbungen.

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.
Verwenden Sie keinesfalls &tzende oder
scheuernde Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass das Produkt von innen
und auBBen vollsténdig trocken ist, wenn Sie es
fir léngere Zeit lagern wollen. Andernfalls
kénnen sich Stockflecken und Schimmel bilden.
Lagern Sie das Produkt an einem dunklen,
trockenen Ort - auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Die ideale Lagertemperatur liegt bei 10-20 °C.
Achten Sie darauf, dass das Produkt wahrend
der Lagerung nicht mit scharfen Gegenstéinden
in Berihrung kommt.

Hinweis: Kleinere Beschadigungen kénnen Sie
mithilfe des mitgelieferten Flickzeugs selbst reparieren.
Wenden Sie sich bei gréBeren Beschadigungen an
ein Fachgeschft.

Lassen Sie die Luft zundichst vollsténdig aus
dem Produkt entweichen (siehe ,Luft ablassen”).
Schneiden Sie den Reparaturflicken | 3 | gemaf
der Gréf3e des Lochs entsprechend zurecht.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass der
Reparaturflicken | 3 | gréBer ist als das Loch

und dessen Rénder iberlappt.

Runden Sie die Seiten des Reparaturflicken
ab und ziehen Sie die Schutzfolie ab.
Platzieren Sie den Reparaturflicken | 3 | auf dem
Loch und driicken Sie diesen fest an. Stellen Sie
ggf. einen schweren Gegenstand auf den Repa-

raturflicken [3].

Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie das Produkt
wieder aufpumpen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

DE/AT/CH 11
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List of pictograms used

Cce

CE mark indicates conformity with relevant EU directives applicable for this product.

Inflatable Pineapple / Inflatable
Fries / Inflatable Leaf / Inflatable
Strawberry /Inflatable Ice Cream
Cones/Inflatable Avocado

® Introduction

This document is a shorter printed version

of the complete instruction manual. By

scanning the QR code, you will be taken
straight fo the Lidl service website (www.lidkservice.com)
where you can view and download the complete
instruction manual by entering the article number

(IAN) 385215_2107.

WARNING! Observe the complete instruction
manual and safety notes to prevent personal injury
and property damage. The short guide forms an in-
tegral part of this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and safety
notes. Keep the short manual well preserved and

if you hand the product on to third parties, all docu-

mentation should be passed on as well.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

DEFIANCE AND VIOLATION OF THIS MAN-
UAL CAN RESULT IN HAZARDS, SUCH AS
PERSONAL INJURY AND DEATH, E.G. FROM
DROWNING!

This product is not suitable for children under 14 year
of age. Any use other than previously mentioned or
any product modification is prohibited and can lead
to injuries and / or product damage. The manufac-
turer is not liable for any damages caused by any
use other than for the intended purpose. The prod-
uct is not intended for commercial use.

This product is not a swimming aid, or a water toy,
or a winter sports arficle and is only suitable for
swimmers |

Attention! The user surface is the side with the
valves and symbols.

[1] Inflatable Pineapple (HGO7914A) /
Inflatable Fries (HGO7914B) /
Inflatable Leaf (HG07914C)
Inflatable Strawberry (HG07914D) /
Inflatable Ice Cream Cone (HGO7914E)/
Inflatable Avocado (HGO7914F)

Valve

Repair patch

Deflation tube

Dimensions
(inflated): HG07914A: approx. 187 x 94 x
19cm (Lx W x H)

HGO7914B: approx. 147 x 126 x
29cm (Lx W x H)

HGO07914C: approx. 135 x 133 x
35cm (Lx W x H)

HG07914D: approx. 151 x 120 x
31.5cm (Lx W x H)

GB/IE 13



HGO7914E: approx. 188 x 107 x

25cm (Lx W x H)
HGO7914F: approx. 160 x 123 x
39cm (Lx W x H)

Weight: HGO7914A: approx. 1.1kg
HGO7914B: approx. 1.35kg
HG07914C: approx. 1.02kg
HGO7914D: approx. 1.17kg
HGO7914E: approx. 1.125kg
HGO07914F: approx. 1.365kg

Max. No.

of persons: 1 person

Max. load: HG07914A, HGO7914B,

HGO07914D, HGO7914E,
HGO7914F: 100kg
HG07914C: 80kg
Rated pressure: 0.43 psi (0.03 bar)
Material: PvC

j—

Inflatable Pineapple (HGO7914A) /
Inflatable Fries (HG07914B)/

Inflatable Leaf (HGO7914C)

Inflatable Strawberry (HG07914D) /
Inflatable Ice Cream Cone (HGO7914E) /
Inflatable Avocado (HGO7914F)

2 Repair patches

2 Deflation tubes

1 Instructions for use

A Safety advice

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

N IZXINIYI] RISK OF FATAL
\Dﬁ% INJURY AND RISK OF ACCI-
DENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children unattended
with the packaging material or the product.
There is a risk of suffocation from the packaging

materials and a risk of fatal injury by strangulation.
Children often underestimate dangers.

14 GB/IE

N IZXIYINI<] DANGER TO LIFE THROUGH

DROWNING! There is a danger of drowning.
Use swimming aids if necessary. Never stay in
the water alone. Make sure that at least one
competent person is present. For swimmers only!

/A WARNING! Only to be used in shallow
water in and under adult supervision.

N ZXIYIYI] DANGER TO LIFE! Never use
the product in open water. Danger of being
carried away from the bank or shore. Always
use the product in enclosed areas of water that
are small enough to be monitored or supervised,
such as swimming pools (see warnings on the
product).

N ZXUT] DANGER TO LIFE! The
product is not suitable for use as a floatation
aid! A person who slips off the product could
drown in a very short time, even though the
water may be shallow enough to stand up in.
Person who cannot yet swim must therefore
never be left to play unsupervised in water.

N ZXT] DANGER TO LIFE! Never
use this product in deep areas of water. Use it
exclusively in shallow areas of water. An area
of water can be considered as shallow if the
user of the product is able to sit on the bottom
of the area of water and hold his or her head
clearly above the water’s surface (see warn-
ings on the product).

/\ CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure
that all parts are undamaged. Damaged parts
could adversely affect safety and function. Use
the device only for its intented purpose.

A\ Make sure that you do not pump too much air
into the product. Otherwise the product may
burst.

The product may only be used by persons who
are familiar with the safety information.

Please take note of the maximum highest load.
Exceeding the weight limit can lead to product
damages as well as influence the functions
negatively.

Do not use the product if visual damages can
be seen or are suspected.

Do not use the product anymore if it can no
longer constrain air.



/\ CAUTION! RISK OF POISONING AND
RISK OF DAMAGE TO PROPERTY! Do
not light any fires near the product and keep it
away from sources of heat.

Do not use the product on hard or stony ground.
Otherwise this may result in damage to the
product.

Keep the product away from pointed objects.
Otherwise damage to the product may result.

/A CAUTION! The air chambers may be pressed
under the water surface when getting onto it.
This - as well as uneven loading of the product -
could cause it to tip over.

Keep the repair patch | 3 | out of the reach of
children.

LAJWARNING!

Avoid the use of sunscreen and skin care prod-
ucts containing alcohol. Sunscreen and skin care
products containing alcohol may dissolve the
color coating of the inflatable PVC items. This
can lead to discoloration on your body, your
clothing, or on other objects which come into
contact with the product.

@ Inflatable ball (for HG07914F)

The product is designed as a toy and is for personal
use only.

/A WARNING! None of the packaging and
fastening materials are considered part of the
toy and must always be removed for safety
reasons before the product can be given to
children to play with.

Children may only play with the product under
adult supervision.

Adult assembly required.

Make sure that the product and all parts and
components are only given to the child after
assembly.

The product is not intended to keep children’s
heads above water.

Check the product for damage or wear before
each use. The product may be used only when

in good working order and condition!

® Pictograms

PN IZXINIYE] Take note of the information

contained in the pictograms applied to the product

before you use it. Failure to observe this advice
could result in injury and / or damage.

Mandatory
action sign

‘c Swimmers Only!

Fully inflate all air
chambers. As
indicated order
of inflation.

° Numbers of users,

ﬂ adults / children

GB/IE



S

Read instructions
first.

HGO07914D /HGO07914E/
HGO07914F

HG07914A /HG07914B /

Max. load
capacity

44— 10m —p

J/

Safe distance from
shore: 10m

Prohibition sign

HG07914C

Max. load

capacity

Do not use in
offshore wind.

Do not use in
offshore currents.

[

Device requires balancing.

16 GB/IE

Not for children
14 years of age
and below.




Warning

action sign

No protection
against drowning.

X X

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Design working
pressure

® Operation

Note: Before using the product for the first time,
check it carefully for holes, porous places and or
seams that are not airtight by adult.
Recommendation: Blow up the product and
leave it alone for one day. Air new products in the
open air for a few days.

CAUTION! Inflatable plastic products react sensi-
tively to the cold and hot. That is why you should
never use the product when the ambient temperature
falls to below 15 ° C and rises above 40 ° C.
Otherwise damage to the product may result.
Note: Basically, only an adult should be responsible
for pumping the product up. Make sure that you do

not pump too much air into the product. On no ac-
count should you use a compressor. Stop the process
when resistance increases during pumping and the
seams start fo stretch. Otherwise the material might
tear. Only use manual pumps and/ or pumps specifi-
cally designed for use with inflatable plastic products.
IMPORTANT! Keep in mind that air temperature
and weather conditions can affect the air pressure
inside inflatable products. In cold weather the prod-
uct behaves as if it has less air pressure in it because
the air inside contracts. Under these conditions you
may have to add air. In hot weather the air inside
expands. Under these conditions you may have to
remove air in order to avoid overfilling.

Roll the product out first and then check for
holes, tears and other damage.

Open the valve [2]. Inflate all the air chambers
until the item is taut enough. Close the valve cap
and press the valve | 2 | down by applying a
light pressure for each chamber.

Make sure that the chambers are equally filled
with air one after the other.

Pull the valve | 2 | out and press the valve stem
lightly so that the air can escape or insert the
deflation tube | 4 into the valve | 2 | to allow
the air to escape quickly.

Note: Make sure that the product is com-
pletely dry before folding it together. This will
prevent the formation mould, bad odours and
discoloration.

@ Cleaning and care

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

GB/IE 17



Make sure that the product is completely dry
both inside and out when wishing to store it for
any length of time. Otherwise mildew and
mould may form.

Store the product in dark, dry place - out of
reach of children.

The ideal storage temperature is 10-20 °C.
Ensure that the product does not come into
contact with sharp objects during storage.

Note: Minor damage can be repaired by the
owner using the supplied repair kit. Have any major
damage carried out at a specialist repair shop.

First let all the air escape from of the product
(see “Letting air out”).

Cut the repair patch | 3 | to suit the size of the
hole.

Note: Ensure that the repair patch | 3 |is
larger than the hole and overlaps the edges
of the hole.

Round off the sides of the repair patch | 3 | and
pull off the protective foil.

Place the repair patch | 3 | on the hole and
press it down firmly. If necessary, stand a
heavy obiject on the repair patch [3].

Wait for 24 hours before you pump up the
product again.

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling

facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

18 GB/IE
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Légende des pictogrammes utilisés

Cce

La marque CE indique la conformité aux directives européennes applicables & ce produit.

Matelas gonflable « Ananas » /
Matelas gonflable « Frites » /
Matelas gonflable « Feuille » /
Matelas gonflable « Fraise » /
Matelas gonflable « Cornet de
glace » / Matelas gonflable

« Avocat »

® Introduction
Ce document est une version imprimée
@ abrégée du mode d’emploi complet.

En scannant le code QR, vous accédez
directement & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com), et en saisissant le numéro
d‘article (IAN) 385215_2107, vous pouvez
consulter et télécharger le mode d’emploi complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez le mode d’emploi
complet et les consignes de sécurité afin d'éviter

tout dommage corporel et matériel. Le guide de dé-
marrage rapide fait partie intégrante de ce produit.

Avant d'utiliser le produit, familiarisez-vous avec
toutes les instructions d'utilisation et de sécurité.
Conservez le guide de démarrage rapide dans un
endroit s0r et remettez tous les documents lorsque
vous transmettez le produit & un tiers.

E33E
n
www.lidl-service.com
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LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS
D’UTILISATION PEUT ENTRAINER DES
RISQUES DE BLESSURES OU DES DANGERS
DE MORT, PAR NOYADE PAR EXEMPLE !

Le produit n’est pas adapté aux enfants de moins
de 14 ans. Toute utilisation autre que celle décrite
ci-dessus ou toute modification du produit n’est pas
autorisée et peut occasionner des blessures et/ ou
un endommagement du produit. Le fabricant dé-
cline toute responsabilité pour les dommages résul-
tant d’une utilisation non conforme. Le produit n’est
pas destiné & une utilisation commerciale.

Le produit nest ni un équipement d'aide & la nage,
ni un jouet aquatique, ni un article de sports d'hiver,
et est seulement approprié aux personnes sachant
nager !

Attention ! La surface d'utilisateur est le coté
avec valves ef symboles.

|I| Matelas gonflable « Ananas » (HGO7914A)/
Matelas gonflable « Frites » (HGO7914B)/
Matelas gonflable « Feuille » (HG07914C)/
Matelas gonflable « Fraise » (HG07914D)/
Matelas gonflable « Cornet de glace »
(HGO7914E)/Matelas gonflable « Avocat »
(HGO7914F)

Valve

Rustine de réparation

Tuyau d'évacuation d'air




Dimensions

(gonflé) : HGO7914A : env. 187 x 94 x
19cm (Lx | x h)
HGO7914B : env. 147 x 126 x
29cm (Lx | xh)
HGO07914C : env. 135 x 133 x
35cm (Lx|xh)
HGO07914D :env. 151 x 120 x
31,5cm (Lx|xh)
HGO7914E : env. 188 x 107 x
25cm (Lx|xh)
HGO7914F : env. 160 x 123 x
39cm (Lx|xh)

Poids : HGO07914A :env. 1,1kg
HGO07914B : env. 1,35kg
HG07914C : env. 1,02kg
HG07914D : env. 1,17kg
HGO7914E : env. 1,125kg
HGO7914F : env. 1,365kg

Nombre de

personnes max. : | personne

Charge max. : HGO7914A, HGO79148B,
HG07914D, HGO7914E,
HGO7914F : 100kg
HG07914C : 80kg

Pression
nominale : 0,43 psi (0,03 bar)
Matériau : PVC

1 Matelas gonflable « Ananas » (HGO7914A)/
Matelas gonflable « Frites » (HGO7914B)/
Matelas gonflable « Feuille » (HG07914C)/
Matelas gonflable « Fraise » (HG07914D)/
Matelas gonflable « Cornet de glace »
(HGO7914E)/Matelas gonflable « Avocat »
(HGO7914F)

2 Rustines de réparation

2 Tuyaux d'évacuation d'air

1 Mode d’emploi

A Consignes de sécurité

CONSERVEZTOUTESLES CONSIGNESETINS-
TRUCTIONS DE SECURITE POUR POUVOIRLES
CONSULTER ULTERIEUREMENT !

\T E AVERTISSEMENT ! .\ B

GER DE MORT ET D’ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS
AGE ET LES ENFANTS ! Ne laissez jamais
des enfants sans surveillance avec le matériel
d’emballage et le produit. Il existe un risque
d'étouffement par le matériel d’emballage et
un danger de mort par strangulation. Les en-
fants sous-estiment souvent les dangers.

N RISQUE DE NOYADE !
Risque de noyade. Utilisez une aide a la nage
si nécessaire. Ne restez jamais seul dans I'eau.
Veillez & ce qu’au moins une personne compé-
tente soit toujours présente. Uniquement pour
les personnes sachant nager !

/\ ATTENTION ! N'utiliser le produit que dans
des eaux peu profondes et sous la surveillance
d'un adulte.

N DANGER DE MORT !
Ne jamais utiliser le produit dans des eaux ou-
vertes. Risque d'éloignement de la rive. Toujours
utiliser le produit dans des eaux fermées & éten-
due visible, comme par ex. des piscines (voir les
avertissements correspondants sur le produit).

N DANGER DE MORT !
Le produit ne convient pas pour servir d'aide &
la nage ! Si des personnes glissent, elles risquent
de se noyer en peu de temps, méme si elles se
trouvent & un endroit o elles ont pied. Par consé-
quent, les personnes ne sachant pas encore
nager doivent &tre surveillées attentivement
lorsqu’elles jouent dans I'eau.

N DANGER DE MORT !
Ne jamais utiliser le produit dans des eaux pro-
fondes. Utilisez exclusivement le produit dans

des eaux peu profondes. Une eau est peu pro-

fonde lorsque la téte de I'utilisateur du produit

sort de 'eau lorsqu'il est assis au fond (voir les

avertissements correspondants sur le produit).
/\ PRUDENCE ! RISQUE DE BLESSURE !

Veuillez vous assurer qu’aucun élément n’est
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endommagé. Les éléments endommagés peuvent
affecter la sécurité et le bon fonctionnement.
N'utilisez le produit que de maniére conforme
aux indications d'utilisation.

Veillez & ne trop gonfler le produit. Autrement,
le produit risquerait d'éclater.

Le produit doit uniquement étre utilisé par des
personnes familiarisées avec les consignes de
sécurité.

Veuillez respecter la capacité de charge maxi-
male. Un dépassement de cette limite de poids
risque d’endommager le produit et influencer
son fonctionnement de maniére négative.
N'utilisez pas le produit si vous constatez ou
supposez la présence de dommages.

N'utilisez pas le produit lorsque de I'air s'échappe.

PRUDENCE ! RISQUE D’'INTOXICATION
ET RISQUE DE DOMMAGES MATERIELS
! N'allumez pas de feu & proximité du produit
et gardezle & |'abri des sources de chaleur.
N'utilisez pas le produit sur des sols durs ou
pierreux, au risque d’endommager le produit.
Tenez le produit & I'écart des objets pointus.

Dans le cas contraire, vous risqueriez d’endom-

mager le produit.

PRUDENCE ! Si vous vous placez sur le pro-
duit lorsque celuici est sous la surface de I'eau,
les chambres & air peuvent se retrouver sous
pression. Dans ce cas ou si une charge est pla-
cée d'un seul coté, le produit peut basculer.
Gardez les rustines de réparation | 3 | hors de
portée des enfants.

E AVERTISSEMENT !

Evitez d'utiliser des produits de protection so-
|aires et de soins de la peau contenant de I'al-
cool. Les produits de protection solaire et de
soins de la peau contenant de I'alcool peuvent
dissoudre le revétement de couleur du produit.
Ceci peut provoquer une coloration sur votre
corps, vos vétements ou d’autres objets entrant
en contact avec le produit.

FR/BE

@ Ballon gonflable
(pour HGO7914F)

Ce produit n’est pas un jouet et est exclusivement
CONGU pour un usage privé.

/A ATTENTION ! Tous les matériaux d’emballage
et de fixation ne font pas partie du jouet et doivent,
pour des raisons de sécurité, toujours étre jetés
avant de remettre le produit aux enfants pour
qu'ils puissent jouer avec.

Les enfants ne peuvent jouer avec ce produit
que sous la surveillance d'un adulte.
L'assemblage doit étre effectué par un adulte.
Veillez & ce que les produit et tous ses éléments
voire composants ne soient remis & |'enfant que
lorsqu’ils sont montés.

Le produit n’est pas destiné & maintenir des
enfants au dessus de |'eau.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit
ne présente aucune détérioration ou usure. Le
produit doit étre exclusivement utilisé en parfait
état |

® Pictogrammes

E P\ LU VA1 ] Soyez attentifs aux pic-

togrammes apposés sur le produit avant de ['utiliser.
Sinon, il existe un risque de blessures et / ou de

dommages.

Signe général
d'obligation




~N
J/

Seulement pour les
personnes sachant
nager !

Gonfler complétement
les chambres & air.
Dans l'ordre indiqué.

HG07914C

charge max.

Nombre d'utilisateurs :
adultes/enfants

~

]

L'appareil nécessite une prise d'équilibre.

[/]

Lire d'abord le mode
d'emploi.

N
<4— 10m —p

Distance de sécurité
dlarive: 10m

HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

charge max.

Signe général
d'interdiction

N
[ 3
NN

O,

b,

Ne pas utiliser en
cas de vent de ferre.
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Ne pas utiliser en
cas de courants pro-
venant de la céte.

Non adapté aux
enfants de moins de
14 ans.

Signe général
d'avertissement

Vs

Ne protége pas
de la noyade.

~

0.43 psi

= @ =

(0.03 bar)
\. J

Pression de service
admissible
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® Utilisation

Remarque : avant la premiére utilisation du pro-
duit, assurez-vous qu'il ne comporte pas de trous,
d’endroits poreux ou de coutures non étanches.
Recommandation : gonflez le produit et lais-
sez-le par terre pendant une journée. Laissez les
produits neufs aérer quelques jours au grand air.

ATTENTION ! Les produits plastique gonflables
sont sensibles au froid et & la chaleur. N'utilisez donc
pas le produit si la température ambiante tombe
au-dessous de 15 °C ou monte au-dessus de 40 °C.
Autrement, vous risqueriez d’endommager le produit.
Remarque : il revient toujours & un adulte de
gonfler le produit. Veillez & ne pas pomper trop
d’air dans le produit.

N'utilisez en aucun cas un compresseur. Arrétez le
gonflage lorsque la résistance augmente et que les
coutures se tendent. Autrement, le matériau risque-
rait de se déchirer. Utilisez uniquement des pompes
manuelles et/ ou des pompes spécialement destinées
& des produits plastique gonflables.
IMPORTANT ! Tenez compte du fait que la tem-
pérature de I'air et les conditions météorologiques
ont une incidence sur la pression de I'air des produits
gonflables. Par temps froid, le produit perd de la
pression, car |'air se rétracte. Dans ces conditions,
il vous faut le cas échéant ajouter de I'air. S'il fait
chaud, I'air se dilate. Dans ces conditions, il vous
faut le cas échéant laisser échapper de I'air pour
éviter un remplissage excessif.

Déroulez tout d’abord le produit et contrélezle
afin de détecter d'éventuels trous, déchirures
ou autres défauts.

Ouvrez la valve [ 2] Gonflez toutes les chambres
4 air jusqu’d ce que le produit soit bien rigide.
Fermez le capuchon de valve et pressez la
valve | 2 | vers le bas en effectuant une légére
pression sur chaque chambre & air.
Assurez-vous que les chambres & air sont rem-
plies d'air de maniére uniforme et I'une aprés
I'autre.



Sortez la valve | 2 | et appuyez légérement sur
la tige de la valve pour permettre & I'air de
s'échapper, ou insérez le tuyau d'évacuation
d’air| 4 | dans la valve | 2 | pour permettre &
I'air de s’échapper rapidement.

Remarque : assurez-vous que le produit soit
complétement sec avant de le plier. Cela évite
la formation de moisissure, les mauvaises odeurs
et la décoloration.

® Nettoyage et entretien

Utilisez pour le nettoyage un chiffon légérement
humidifié ne peluchant pas.

Ne jamais utiliser de nettoyants caustiques ou
abrasifs.

Veillez & ce que le produit soit parfaitement
sec & l'intérieur comme & |'extérieur si vous
voulez le stocker pendant une période prolon-
gée. De I'humidité ou de la moisissure pourrait
se former dans le cas contraire.

Rangez le produit dans un endroit sombre et
sec - hors de la portée des enfants.

La température idéale d'entrepét est de 10-20 °C.
Veillez & ce que le produit ne soit pas mis en
contact avec des objets pointus durant le
stockage.

Remarque : vous pouvez réparer les petits dom-
mages & I'aide de la rustine fournie. Dans le cas
d’endommagements plus importants, adressez-vous
au commerce spécialisé.

Laissez échapper I'air complétement du produit
(cf. « Dégonflage »).

Découpez la rustine de réparation | 3 | en fonc-
tion de la taille du trou.

Remarque : veillez & ce que la rustine de
réparation | 3 | soit plus grande que le trou et
recouvre ses bords.

Arrondissez les cétés de la rustine de répara-
tion | 3 | et retirez le film de protection.

Placez la rustine de réparation | 3 | sur le trou et
appuyez fortement dessus. Le cas échéant, po-
sez un objet lourd sur la rustine de réparation [ 3]
Attendez 24 heures avant de regonfler le
produit.

® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

&

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront
sur les possibilités de mise au rebut des produits
usagés.

Le produit est recyclable, soumis & la
responsabilité élargie du fabricant et
collecté séparément.
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

Cce

op dit product.

De CE-markering duidt op conformiteit met relevante EU-richtliinen die van toepassing zijn

Ananas luchtbed / Patates-frites-
luchtbed /Blad-luchtbed / Aardbei
luchtbed / 1Jswafel luchtbed /
Avocado luchtbed

@ Inleiding

Bij dit document gaat het om een ver-

korte versie van de volledige gebruiks-

aanwijzing. Door het scannen van de
QR-code komt u direct op de Lidl-Service-pagina
(www.lidl-service.com) en kunt u door het invoeren
van het artikelnummer (IAN) 385215_2107 de
volledige gebruiksaanwijzing bekijken en down-
loaden.

WAARSCHUWING! Neem de volledige ge-
bruiksaanwijzing en de veiligheidsinstructies in acht
om verwondingen en materiéle schade te vermijden.
De beknopte handleiding is een onderdeel van dit
product. Maak u voor het gebruik van het product
vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstruc-
ties. Bewaar de beknopte handleiding goed en
overhandig ook alle documenten als u het product
aan derden geeft.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

HET NIET IN ACHT NEMEN EN HET SCHEN-
DEN VAN DE GEBRUIKSAANWIUZING KAN
GEVAREN TOT GEVOLG HEBBEN, ZOALS LET-
SEL EN DOQOD, BlJV. DOOR VERDRINKEN!

Het product is niet geschikt voor kinderen jonger
dan 14 jaar. Een ander gebruik als eerder beschre-
ven of een verandering van het product is niet toege-
staan en kan fot letsel en / of beschadigingen aan
het product leiden. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade als gevolg van onijuist gebruik. Het
product is niet bestemd voor commercieel gebruik.

Dit product is geen zwemhulp, geen waterspeel-
goed, geen wintersportartikel en is alleen geschikt
voor zwemmers!

Let op! De kant met de ventielen en symbolen is
de kant die gebruikt moet worden.

[1] Ananas luchtbed (HG07914A)/
Patates-frites-luchtbed (HG07914B)/
Blad-luchtbed (HG07914C)/
Aardbei luchtbed (HG07914D)/
IJswafel luchtbed (GO7914E)/
Avocado luchtbed (HGO7914F)

Ventiel

Reparatiestuk

Ontluchtingsslang
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Afmetingen
(opgeblazen):

Gewicht:

Max. aantal
personen:

Max. belasting:

Nominale druk:

Materiaal:

HGO7914A: ca. 187 x 94 x
19cm (I xb x h)

HGO7914B: ca. 147 x 126 x
29cm (I xb x h)

HGO07914C: ca. 135 x 133 x
35cm (Ixbxh)

HG07914D: ca. 151 x 120 x
31,5cm (Ixb xh)
HGO7914E: ca. 188 x 107 x
25cm (I xb x h)

HGO07914F: ca. 160 x 123 x
39cm (Ixb x h)

HGO07914A: ca. 1,Tkg
HGO07914B: ca. 1,35kg
HG07914C: ca. 1,02kg
HG07914D: ca. 1,17kg
HGO7914E: ca. 1,125kg
HGO07914F: ca. 1,365kg

1 persoon

HGO07914A, HGO79148B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

0,43 psi (0,03 bar)

PVC

1 Ananas luchtbed (HGO7914A)/
Patates-frites-luchtbed (HGO7914B)/
Blad-luchtbed (HG07914C)/
Aardbei luchtbed (HG07914D)/
lJswafel luchtbed (GO7914E)/
Avocado luchtbed (HG07914F)

2 Reparatiestukken

2 Ontluchtingsslangen
1 Gebruiksaanwijzing
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A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWIUZINGEN VOOR LATER!

\T [AJWAARSCHUWING! [T

VENSGEVAAR EN KANS OP

ONGEVALLEN VOOR KLEUTERS
EN KINDEREN! Laat kinderen nooit zonder
toezicht achter bij het verpakkingsmateriaal en
het product. Er is kans op verstikking door ver-
pakkingsmateriaal en levensgevaar door stran-
gulatie. Kinderen onderschatten vaak de gevaren.

N LEVENSGEVAAR
DOOR VERDRINKEN! Er bestaat levensge-
vaar door verdrinking. Gebruik indien nodig
een zwemhulp. Zorg ervoor dat u nooit alleen
in het water bent. Zorg ervoor dat er tenminste
één deskundig persoon aanwezig is. Alleen
geschikt voor zwemmers!

/\ LET OP! Alleen in ondiep water onder toezicht
van volwassenen gebruiken.

A LEVENSGEVAAR!
Gebruik het product nooit in open water. Ge-
vaar voor van de oever afdrijven. Altijd in ge-
sloten wateren met overzichtelijke afmetingen
gebruiken, zoals bijv. zwembaden (zie desbe-
treffende waarschuwingen op het product).

A LEVENSGEVAAR!
Het product is niet geschikt als zwemhulp! Als
mensen er vanaf gliiden, kunnen ze in een mum
van tijd verdrinken, zelfs als ze zich slechts in
kniediep water bevinden. Personen die nog niet
kunnen zwemmen, moeten daarom bij het in
het water spelen altijd in de gaten worden ge-
houden.

Al LEVENSGEVAAR!
Gebruik het product nooit in diep water. Gebruik
het uitsluitend in ondiep water. Het water is on-
diep als de gebruiker van het product op de
bodem kan zitten terwijl zijn hoofd nog boven
het water uitsteekt (zie desbetreffende waar-
schuwingen op het product).

/A PAS OP! LETSELGEVAAR! Controleer of
alle onderdelen onbeschadigd zijn. Bescha-
digde onderdelen kunnen de veiligheid en



de werking beinvloeden. Gebruik het product
alleen waarvoor het is bedoeld.

A\ Denk eraan dat u niet teveel lucht in het pro-
duct pompt. Anders kan het product barsten.
Het product mag alleen door personen worden
gebruikt die op de hoogte zijn van de veiligheids-
instructies.

Let op de maximale belasting. Het overschrijden
van het maximale gewicht kan het product be-
schadigen en de werking negatief beinvloeden.
Gebruik het product niet als er beschadigingen
te zien zijn of als u deze vermoedt.

Gebruik het product niet als er lucht ontsnapt.

A\ PAS OP! KANS OP VERGIFTIGING EN
OP MATERIELE SCHADE! Ontsteck geen
vuur in de buurt van het product en houd het
vit de buurt van warmtebronnen.

Gebruik het product niet op harde of steenach-
tige ondergronden, hierdoor kan het product
beschadigd raken.

Houd het product vit de buurt van puntige
voorwerpen. Anders kan dit tot beschadigin-
gen aan het product leiden.

/A PAS OP! De luchtkamers kunnen bij het om-
hoog komen onder het wateroppervlak worden
gedrukt. Hierdoor en door eenzijdige belasting
kan het product kantelen.

Houd het reparatiestuk | 3 | uit de buurt van
kinderen.

A
Vermijd het gebruik van zonnecrémes en huid-
verzorgingsproducten die alcohol bevatten.
Zonnecrémes en huidverzorgingsproducten
die alcohol bevatten, kunnen de verflaag
van het product oplossen. Dit kan leiden tot
verkleuringen op uw lichaam, uw kleding of
op andere voorwerpen die met het product in
aanraking komen.

® Opblaasbare bal
(voor HGO7914F)

Het product is bedoeld als speelgoed en is alleen
bestemd voor privégebruik.

A\ LET OP! Alle verpakkings- en bevestigingsma-

terialen zijn geen onderdeel van het speelgoed
en moeten om veiligheidsredenen altijld worden
verwijderd voordat het product aan kinderen
wordt gegeven om mee te spelen.

Kinderen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen met het product spelen.

Het in elkaar zetten moet door een volwassene
worden gedaan.

Denk eraan dat het product en alle overige on-
derdelen/componenten alleen in gemonteerde
staat aan het kind mogen worden gegeven.
Het product is niet bedoeld om kinderen boven
water te houden.

Controleer het product voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het product mag
vitsluitend in onberispelijke staat worden ge-

bruikt!

Pictogrammen

N Y IIN] Neem de op het pro-

duct aangebrachte pictogrammen in acht voordat
u het product gebruikt. Anders kunnen verwondingen
en/of materiéle schade het gevolg zijn.

Algemeen
gebodsteken

7

.

‘ Alleen voor
zwemmers!

N

J/
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Luchtkamers volledig
opblazen.

In aangegeven
volgorde.

Aantal gebruikers:
volwassene/kinderen

e - N\
oY

Ny

A

S

\. ! J

[/]

Evenwichtsgevoel noodzakelijk.

Eerst de gebruik-
saanwijzing lezen.

N\
44— 10m —p

Veilige afstand tot
de oever: 10 m

HGO07914A/HG07914B /
HGO07914D /HGO07914E/
HG07914F

max. belasting

Algemeen
verbodsteken

HG07914C

max. belasting

b

O,

Niet bij oflandige
wind gebruiken.

Niet bij aflandige
stroming gebruiken.
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Niet voor kinderen
jonger dan 14 jaar.

Algemeen waarschu-
wingsteken

Geen bescherming
tegen verdrinking.

= @ =

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Toegestane werkdruk

® Bediening

Opmerking: voor de eerste ingebruikname van
het product dient het product door een volwassene
grondig te worden onderzocht op gaatjes, poreuze
plekken en lekkende naden.

Adpvies: product opblazen en een dag lang laten
liggen. Nieuwe producten een paar dagen aan de
frisse lucht luchten.

VOORZICHTIG! Opblaasbare plastic producten
reageren gevoelig op koude en hitte. Gebruik het
product daarom niet, wanneer de omgevings-tempe-
ratuur lager is dan 15 °C resp. hoger is dan 40 °C.
Anders kan dit tot beschadigingen aan het product
leiden.

Opmerking: laat het oppompen altijd door een
volwassene uitvoeren. Let op dat u niet teveel lucht
in het product pompt.

Gebruik in geen geval een compressor. Stop met het
proces als de weerstand tijdens het oppompen toe-
neemt of de naden beginnen te spannen. Anders
kan het materiaal scheuren. Gebruik alleen hand-
pompen en/of pompen die speciaal bedoeld zijn
voor het opblazen van plastic producten.
BELANGRIJK! Let op dat de luchttemperatuur en
de weersomstandigheden de luchtdruk van opblaas-
bare producten beinvloeden. Bij koud weer wordt
de luchtdruk in het product minder omdat koude
lucht samentrekt. Onder deze omstandigheden
moet u eventueel lucht toevoegen. Bij hitte zet lucht
vit. Onder deze omstandigheden moet u eventueel
lucht laten ontsnappen om overbevulling te verhinderen.

Rol het product eerst uit en controleer het op
gaten, scheuren en andere beschadigingen.
Open het ventiel [2] Blaas alle luchtkamers op
tot het product stevig genoeg is. Sluit het ven-
tieldopje en druk het ventiel | 2 | naar beneden
door bij elke luchtkamer een beetje druk uit te
oefenen.

Zorg ervoor dat de luchtkamers gelijkmatig na
elkaar met lucht worden gevuld.

Trek het ventiel | 2 | naar buiten en druk licht op
de ventielschacht zodat de lucht kan ontsnap-
pen of steek de ontluchtingsslang | 4 |in het
ventiel | 2 | zodat de lucht snel kan ontsnappen.
Opmerking: let erop, dat het product volle-
dig droog is, voordat u het opvouwt. Dit voor-
komt het ontstaan van schimmel, vervelende
geurties en verkleuringen.
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® Reiniging en onderhoud ® Afvoer

Gebruik voor de reiniging alleen een iets De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grond-
vochtige, pluisvrije doek. stoffen die u via de plaatselijke recyclingcontainers
Gebruik in géén geval schurende of bijtende kunt afvoeren.

reinigingsmiddelen.
Informatie over de mogelijkheden om het uitge-
diende product na gebruik te verwijderen, verstrekt
uw gemeentelijke overheid.

Zorg ervoor dat het product van binnen en
buiten volledig droog is als u het gedurende
langere tijd wilt opbergen. Anders kunnen
weervlekken en schimmel ontstaan.

Bewaar het product op een donkere, droge
plek - buiten het bereik van kinderen.

De ideale opslagtemperatuur ligt bij 10-20 °C.
Let erop dat het product tiidens de opslag niet
in contact komt met scherpe voorwerpen.

Opmerking: kleinere beschadigingen kunt u met
behulp van de meegeleverde reparatiestukjes zelf
repareren. Neem in geval van grotere beschadigin-
gen contact met een speciaalzaak op.

Laat de lucht eerst volledig vit het product
ontsnappen (zie ,Lucht laten ontsnappen”).
Knip het reparatiestukje | 3 | overeenkomstig de
grootte van het gat op maat.

Opmerking: zorg ervoor dat het reparatie-
stukje | 3 | groter is dan het gat en de randen
ervan overlapt.

Rond de randen van het reparatiestukie | 3 | of
en trek de beschermende folie eraf.

Plaats het reparatiestukje | 3 | op het gat en druk
het stevig aan. Plaats eventueel een zwaar
voorwerp op het reparatiestukje .

Wacht 24 vur voordat u het product weer

oppompt.
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Legenda zastosowanych piktograméw

Cce

Znak CE wskazuje zgodno$éé z odpowiednimi Dyrektywami UE dotyczqcymi tego produktu.

Nadmuchiwany materac Ananas/
Materac nadmuchiwany Frytki/
Materac nadmuchiwany Lis¢/
Nadmuchiwany materac
Truskawka/ Nadmuchiwany
materac Kostka lodu/
Nadmuchiwany materac Awokado

® Wstep

Niniejszy dokument jest skrécong, wy-

drukowang wersjq kompletnej instrukgii

obstugi. Zeskanowanie kodu QR prze-
niesie Cig bezposrednio na strone serwisu Lidl
(www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru arty-
kutu (IAN) 385215_2107 bedziesz mégt/a obej-

rze¢ i pobraé pefng instrukcjg obstugi.

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegaé kompletnej
instrukcji obstugi oraz wskazéwek bezpieczenstwa,
aby unikngé obrazen ciata i szkéd materialnych.
Skrécona instrukeja obstugi jest integralng czescig
tego produktu. Przed uzyciem produktu nalezy za-
poznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczeristwa. Zachowaé skrécong instruk-
cje a przy przekazaniu produktu osobom trzecim
nalezy jq dofqczyé.

E33E
n
www.lidl-service.com
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NIEPRZESTRZEGANIE | NARUSZENIE IN-
STRUKCJI OBStUGI MO E PROWADZI DO
ZAGRO E , TAKICH JAK URAZY | MIER , NP.
PRZEZ UTONI CIE!

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej
14 roku zycia. Uzycie inne niz wyzej opisane lub
dokonywanie zmian produktu nie jest dozwolone i
moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Producent
nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate
wskutek uzycia produktu niezgodnie z jego prze-
znaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

Ten produkt nie nadaije sig jako pomoc do ptywania,
zabawka do wody, artykut do uprawiania sportéw
zimowych i jest przeznaczony tylko dla oséb umie-
jacych ptywad!

Uwaga! Powierzchnia uzytkowa to strona z
wentylami i symbolami.

[1] Materac nadmuchiwany ananas (HGO7914A)/
Materac nadmuchiwany frytki (HG07914B)/
Materac nadmuchiwany lis¢ (HG07914C)/
Materac nadmuchiwany truskawka
(HG07914D)/ Materac nadmuchiwany wafel
lodowy (HG07914E)/Materac nadmuchiwany
awokado (HGO7914F)

Wentyl

tatki naprawcze

Waz do spuszczania powietrza



Wymiary
(po nadmuchaniu): HGO7914A: ok. 187 x 94 x

19cm (dt. x szer. x wys.)
HGO7914B: ok. 147 x 126 x
29 cm (dt. x szer. x wys.)
HGO07914C: ok. 135x 133 x
35cm (dt. x szer. x wys.)
HGO07914D: ok. 151 x 120 x
31,5cm (dt. x szer. x wys.)
HGO7914E: ok. 188 x 107 x
25cm (dt. x szer. x wys.)
HGO7914F: ok. 160 x 123 x
39cm (dt. x szer. x wys.)

Cigzar: HGO07914A: ok. 1,1kg

HGO07914B: ok. 1,35kg
HG07914C: ok. 1,02kg
HGO07914D: ok. 1,17kg
HGO7914E: ok. 1,125kg
HGO07914F: ok. 1,365kg

Maks. ilodé oséb: 1 osoba

Maks. obcigzenie: HGO7914A, HG07914B,

HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Cisnienie
znamionowe: 0,43 psi (0,03 bar)
Materiat: PVC

j—

materac nadmuchiwany ananas (HGO7914A)/
materac nadmuchiwany frytki (HGO7914B)/
materac nadmuchiwany lis¢ (HG07914C)/
materac nadmuchiwany truskawka (HG07914D)/
materac nadmuchiwany wafel lodowy
(HG07914E)/materac nadmuchiwany awokado
(HGO07914F)

2 fatki naprawcze
2 weze do spuszczania powietrza

1

instrukcja obstugi

A Wskazéwki

bezpieczenstwa

WSZYSTKIEWSKAZOWKIDOTYCZ CEBEZPIE-
CZE STWA | INSTRUKCJE NALE Y ZACHOWA
NA PRZYSZtO |

ﬁ% AJosTRZEZENIE! ATy 42

NIE ZYCIA | NIEBEZPIECZEN-

STWO WYPADKU DLA DZIECI!
Nigdy nie nalezy pozostawiaé dzieci z mate-
riatem opakowaniowym oraz produktem bez
nadzoru. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia
si¢ materiatem opakowania i niebezpieczenstwo
utraty zycia wskutek udtawienia sie. Dzieci
czesto nie dostrzegajq niebezpieczenstwa.

N ZAGROZENIE ZYCIA
PRZEZ UTONIECIE! Istnieje zagrozenie zy-
cia przez utonigcie. Ewentualnie nalezy uzyé
pomocy do ptywania. Nigdy nie przebywa¢
samemu w wodzie. Nalezy zwrécié¢ uwage,
aby zawsze byta obecna przynajmniej jedna
odpowiednio wykwalifikowana osoba. Nadaije
sig tylko dla oséb potrafigeych ptywad!

/A UWAGA! Do uzywania tylko w plytkiej wodzie
pod nadzorem dorostych.

PN [FI31Y7773013] ZAGROZENIE ZYCIA!
Nigdy nie stosowa¢ produktu na otwartych
wodach. Niebezpieczenstwo zniesienia z dala
od brzegu. Uzywaé zawsze w zamknigtych
zbiornikach wodnych o tatwej do ogarniecia
wzrokiem szerokodci, jak np. basen (patrz od-
powiednie wskazéwki ostrzegawcze na pro-
dukcie).

N ZAGROZENIE ZYCIA!
Produkt nie jest przeznaczony jako pomoc w
ptywaniu! Jesli osoby sie zeslizgng, mogg w
krétkim czasie sig utopié, nawet jesli przeby-
wajq wodzie, w ktdrej siegajq dna. Dlatego
osoby, ktére jeszcze nie potrafig ptywaé, mu-
szq by¢ zasadniczo nadzorowane podczas
zabawy w wodzie.

IN [SIY7723013] ZAGROZENIE ZYCIA!
Nigdy nie stosowaé produktu w gtebokich
wodach. Stosowaé go wylqgeznie w plytkich
wodach. Wody sq ptytkie, jesli uzytkownik
produktu moze siedzie¢ na dnie, a jego gtowa
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wystaje z wody (patrz odpowiednie wskazéwki
ostrzegawcze na produkcie).

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN CIALA! Nalezy upewnié sie, ze
wszystkie czeéci sq nieuszkodzone. Uszkodzone
elementy mogq mie¢ wplyw na bezpieczenstwo
i pogarszaé funkcjonowanie. Produktu uzywaé
tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

A Zwraca¢ uwage na to, zeby nie wpompowaé
za duzo powietrza do produktu. W innym razie
produkt moze pekngé.

Produktu mogq uzywaé tylko osoby, ktére za-
znajomione sq ze wskazéwkami bezpieczen-
stwa.

Proszg przestrzegaé maksymalnego najwyzszego
obcigzenia. Przekroczenie granicy wagi moze
prowadzi¢ do uszkodzen produktu i negatyw-
nie wplyngé na jego dziatanie.

Nie uzywaé produktu w razie stwierdzenia
widocznych uszkodzeh lub przypuszczenia,
Ze mogq takie byé.

Nie uzywaé produktu, jezeli ulatnia sig powie-
trze.

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
ZATRUCIA | POWSTANIA SZKOD MA-
TERIALNYCH! Nie rozpalaé ognia w poblizu
produktu i trzymaé go z dala od zrédet ciepta.
Nie uzywaé produktu na twardych lub kamieni-
stych powierzchniach, w innym przypadku
moze spowodowad to uszkodzenie produktu.
Produkt trzymaé z dala od szpiczastych przed-
miotéw. W innym przypadku moze spowodo-
wad to uszkodzenie produktu.

/A OSTROZNIE! Podczas wchodzenia komory
powietrzne moggq byé wciénigte pod powierzch-
nie wody. Wskutek tego i przez obcigzenie z
jednej strony produkt moze sie przewrécic.
tatke naprawczq | 3 | nalezy przechowywaé z
dala od dzieci.

A
Unika¢ stosowania kreméw z filtrem przeciw-
stonecznym i produktéw do pielegnacii skéry,
ktére zawierajq alkohol. Produkty do ochrony
przeciwstonecznej i pielegnaciji skéry zawie-
rajace alkohol mogq rozpuszczaé powtoke
barwigcq produktu. Moze to spowodowaé
odbarwienia na ciele, ubraniach lub innych
przedmiotach majgcych kontakt z produktem.
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® Pitka nadmuchiwana
(dla HGO7914F)

Produkt jest przeznaczony do uzycia jako zabawka
i tylko do prywatnego zastosowania.

/A UWAGA! Wszystkie materiaty opakowaniowe
i mocujqce nie stanowiq czesci zabawki i z
przyczyn bezpieczehstwa zawsze muszq zo-
sta¢ usunigte przed przekazaniem produktu
dzieciom do zabawy.

Dzieci mogq bawi¢ sie produktem wytqcznie
pod nadzorem oséb dorostych.

Montaz musi zostaé wykonany przez osobe
dorostq.

Zwrécié¢ uwage na to, ze produkt i wszystkie
czeéci skladowe lub komponenty mozna prze-
kazaé dziecku tylko w stanie zmontowanym.
Produkt nie jest przeznaczony do utrzymania
dzieci na powierzchni wody.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
produkt nie jest uszkodzony lub zuzyty. Produktu
nalezy uzywad wytqcznie wéwcezas, gdy jest
on w nienagannym stanie!

® Piktogramy
PN EERLYZF2INI3] Zanim uzyje sie produkty,

nalezy zwréci¢ uwage na umieszczone na nim pik-
togramy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do ob-
razen ciata i/lub powstania szkéd materialnych.

Ogdlne znaki
nakazu




~N
J/

Tylko dla oséb
potrafigcych ptywaél

Catkowicie
nadmuchaé komory
powietrza.

W oznaczonej
kolejnosci.

HG07914C

Maks. obcigzenie

Liczba uzytkownikéw:
dorosli/dzieci

~
J

[]

Sprzet wymaga wywazenia.

[/]

Najpierw
przeczytac
instrukcjg obstugi.

N
<4— 10m —p

Bezpieczna
odlegtos¢ do
brzegu: 10m

HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

Maks. obcigzenie

Ogdlne znaki

zakazu
N
O, °
“\ Nie uzywaé przy
< NN

wietrze od lgdu.
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Nie uzywaé przy
pradach od lgdu.

Nie nadaje sie dla
dzieci ponizej 14 lat.

Ogdlne znaki
ostrzegawcze

Vs
.

Brak ochrony przed
utonieciem.

~
J

= @ =

0.43 psi

(0.03 bar)
\. J

Dopuszczalne
cinienie robocze
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® Obstuga

Wskazéwka: Przed pierwszym uzyciem osoba

dorosta powinna doktadnie skontrolowaé produkt

pod kgtem dziur, porowatych i nieszczelnych miejsc.
Zalecenie: Produkt nalezy nadmuchaé i odczekad
jeden dzien. Nowe produkty nalezy wietrzyé przez
kilka dni na $wiezym powietrzu.

OSTROZNIE! Dmuchane produkty z tworzyw
sztucznych reagujg w sposéb wrazliwy na zimno i
gorqgco. Dlatego produktu nie nalezy uzywad, jeli
temperatura otoczenia jest nizsza niz 15 °C lub
wyzsza niz 40 °C. W innym przypadku moze spo-
wodowad to uszkodzenie produktu.
Wskazéwka: Pompowania powinny sig podej-
mowaé z zasady osoby doroste. Nalezy uwazaé
na to, aby nie wpompowaé do produktu zbyt du-
zej iloci powietrza.

W zadnym wypadku nie uzywad sprezarki. Wistrzymad
pompowanie, jesli podczas pompowania opér roénie
i szwy napinajq sie. W przeciwnym razie materiat
moze ulec rozerwaniu. Uzywaé wylqcznie pompek
recznych i /lub pompek, ktére sq przeznaczone spe-
cjalnie do nadmuchiwanych produkiéw plastikowych.
WAZNE! Nalezy pamietaé o tym, ze temperatura
powietrza i warunki atmosferyczne oddziatujg na
ciénienie powietrza w produktach nadmuchiwanych.
Przy zimnej pogodzie ciénienie powietrza w pro-
dukcie maleje, poniewaz powietrze kurczy sie. W
takich warunkach nalezy ewentualnie dodaé po-
wietrza. Przy upale powietrze rozszerza sig. W
takich warunkach nalezy ewentualnie spusci¢ po-
wietrze, aby zapobiec przepetnieniu.

Produkt nalezy roztozyé i skontrolowaé pod
wzgledem dziur, peknigé i innych uszkodzen.
Otworzy¢ wentyl [2]. Nadmuchaé wszystkie
komory powietrza, az produkt bedzie wystar-
czajqco twardy. Zamkngé zatyczke wentylu i
weisngé wentyl | 2 | w dét, wywierajqc lekki
nacisk przy kazdej komorze powietrza.
Zwréci¢ uwage na to, aby komory powietrza
byly réwnomiernie wypetnione powietrzem.



Wyciggnqé wentyl [2]i lekko nacisngé na trz-
pieri wentyla, aby umozliwié ujécie powietrza
lub wlozyé waz do spuszczania powietrza
w wentyl | 2 |, aby umozliwi¢ szybkie ujécie po-
wietrza.

Wskazéwka: Nalezy pamietaé, aby produkt
byt catkowicie suchy przed ztozeniem. Zapo-
biega to powstawaniu plesni, nieprzyjemnych
zapachéw i przebarwien.

Czyszczenie i pielegnacja

Do czyszczenia nalezy uzywaé lekko zwilzonej,
nie strzepiqcej sie Scierki.

W zadnym wypadku nie uzywaé zrqcych lub
szorujqcych érodkéw czyszczqeych.

W przypadku przechowywania produktu przez
dtuzszy czas nalezy pamigtaé, aby produkt byt
catkowicie suchy na zewngtrz i wewngtrz. W
innym razie mogq pojawié sig plamy wilgoci i
plesn.

Produkt przechowywaé w ciemnym i suchym
miejscu - poza zasiegiem dzieci.

Idealna temperatura przechowywania wynosi
10-20°C.

Nalezy uwazaé na to, aby podczas przecho-
wywania nie doszto do stycznosci produktu z
ostrymi przedmiotami.

Wskazéwka: Mate uszkodzenia mozna napro-
wi¢ przy pomocy dostarczonej fatki. W przypadku
wiekszych uszkodzen nalezy zwrécié sig do sklepu
specjalistycznego.

Najpierw nalezy wypusci¢ powietrze z pro-
duktu (patrz ,Spuszczanie powietrza”).

Wyciqé tatke naprawczq | 3 | odpowiednio do
wielkosci dziury.

Wskazéwka: Zwréci¢ uwage, aby fatka
naprawcza | 3 | byta wieksza od dziury i wy-
chodzita poza jej brzegi.

Zaokrqgli¢ boki fatki naprawczej| 3 |i $ciagngé
folie ochronng.

tatke naprawczq | 3 | umiescié na dziurze i
mocno przycisngé. Ewentualnie postawié¢ na
tatce naprawczej| 3 | ciezki przedmiot.
Odczekaé 24 godziny przed ponownym
napompowaniem produktu.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjo-
znych dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do
utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surow-

céw widrnych.

Informacii na temat mozliwosci utylizacji wyeksploato-
wanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Legenda pouzitych piktogramd

Cce

Znagka CE vyjadfuje soulad s pfislusnymi smérnicemi EU, které se vztahuji na tento vyrobek.

Nafukovaci matrace ,Ananas”/
Nafukovaci matrace ,,Bramborové
hranolky”/ Nafukovaci matrace
~List”/ Nafukovaci matrace
~Jahoda”/ Nafukovaci matrace
»Zmrzlinovy kornout”/ Nafukovaci
matrace , Avokado”

® Uvod
Tento dokument je zkrécenou tidténou verzi
@ kompletniho ndvodu k obsluze. Naske-
novanim QR kédu se dostanete pfimo na
servisni stranku firmy Lidl (www.lidl-service.com) a
m0zZete zaddnim &isla artiklu (IAN) 385215_2107
zobrazit a stdhnout kompletni ndvod k obsluze.

VAROVANI! Dodrzujte kompletni névod k obsluze
a bezpeénostni pokyny, aby nedoslo ke zranéni osob
a vécnym 3koddm. Krétky navod k obsluze je nedil-
nou sou&asti tohoto produktu. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi obsluZnymi a bezpe&nostnimi
pokyny. Kratky ndvod k obsluze si dobfe uschovejte
a pfi predavani vyrobku tretim osobdm predeite i
viechny dokumenty.

D40
=

&

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

NERESPEKTOVANI BEZPE NOSTNICH POKYN
UVEDENYCH V NAVODU K OBSLUZE M ZE
VEST KE ZRAN Ni NEBO UTONUTI!

Vyrobek neni vhodny pro déti do 14 let. Kterékoliv
jiné neZ vyse popsané pouZiti nebo zména na vy-
robku nejsou pfipustné a mohou vést k poranénim
a/nebo poskozenim vyrobku. Vyrobce neruéi za
3kody vzniklé zpisobené jinym pouzitim nez pouzi-
tim k popsanému Gé&elu. Vyrobek neni uréen ke ko-
merénimu vyuzivani.

Tento vyrobek neni pomdcka na plavéni, neni hra¢ka
do vody ani zimni sportovni zboZi, vyrobek je uréen
pouze plavcdm!

Pozor! UZivatelské rozhrani je na strané s ventily
a symboly.

|I| Nafukovaci matrace ,Ananas” (HGO7914A)/
Nafukovaci matrace ,Bramborové hranolky”
(HG07914B)/Nafukovaci matrace |, List”
(HG07914C)/ Nafukovaci matrace ,Jahoda”
(HG07914D)/ Nafukovaci matrace ,Zmrzlinovy
kornout” (HG07914E)/Nafukovaci matrace
Avokado” (HGO7914F)

Ventil

Zéplaty na opravy

Hadicka na vypousténi vzduchu

Rozméry

(po nafouknuti):  HGO7914A: cca 187 x 94 x
19cm (Dx S x V)

HGO7914B: cca 147 x 126 x
29cm (Dx Sx V)
HG07914C: cca 135 x 133 x
35cm (DxSxV)
HGO07914D: cca 151 x 120 x

31,5cm (DxSxV)
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HGO7914E: cca 188 x 107 x
25cm (Dx Sx V)
HGO7914F: cca 160 x 123 x
39cm (DxSxV)

Hmotnost: HGO7914A: cca 1,1kg
HGO07914B: cca 1,35kg
HG07914C: cca 1,02kg
HGO07914D: cca 1,17kg
HGO07914E: cca 1,125kg
HGO07914F: cca 1,365kg

Max. pocet osob: 1 osoba

Max. nosnost: HGO7914A, HGO7914B,
HG07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Jmenovity tlak: 0,43 psi (0,03 bar)

Materidl: PVC

j—

nafukovaci matrace ,Ananas” (HGO7914A)/
nafukovaci matrace ,Bramborové hranolky”
(HG07914B)/nafukovaci matrace , List”
(HG07914C)/nafukovaci matrace ,Jahoda”
(HG07914D)/nafukovaci matrace ,Zmrzlinovy
kornout” (HG07914E)/nafukovaci matrace
,Avokédo” (HG07914F)

2 zéplaty na opravy

2 hadigky na vypusténi vzduchu

1 ndvod k obsluze

A Bezpecnostni upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPE NOSTNI
POKYNY AINSTRUKCE KBUDOUCIMU POUZITIl

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A NEHODY
MALYCH I VELKYCH DETi! Nikdy
nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym ma-
teridlem a vyrobkem. Hrozi nebezpedi uduseni
obalovym materidlem a ohrozeni Zivota uskrce-
nim. Déti asto podceni nebezpedi.
N NEBEZPECi UTONUTI! Hrozi
nebezpedi ohroZeni Zivota utonutim. Popiipadé
pouzivejte plavaci pomicky. Nikdy se nezdrzujte

42 CZ

ve vodé samotni. Dbejte na to, aby byla pFitomna
nejméné jedna kompetentni osoba. Uréeno pouze
pro plavce!

POZOR! Pouzivejte pouze v mélké vodé pod
dohledem dospélé osoby.

NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouziveite vyrobek na volné
vod&. Nebezpedi vzddleni se od biehu. Pouzi-
vejte vyrobek jen na ohrani¢ené vodni plo3e

s prehlednymi rozméry, jako napf. v bazénu
(viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).
LYY NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Vyrobek je nevhodny k pouziti jako
pomucka na plavanil Pokud osoby z vyrobku
sklouznou, mohou se b&hem kratké doby uto-
pit, i kdyZ se nachdzeji v misté, na kterém mo-

hou ve vodé& bezpeéné stat. Neplavci musi proto
pfi hie ve vodé vzdy zistat pod dohledem.
NEBEZPECI OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouzivejte vyrobek v hlu-
boké vodé. Pouzivejte vyrobek pouze v mélké
vod&. Mélkd voda je takovd, ve které mize uZi-
vatel vyrobku sed&t na dné s hlavou nad hladi-
nou (viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).
OPATRNE! NEBEZPECi ZRANEN:I! Ujis-
t&te, ze jsou viechny dily v bezvadném stavu.
Poskozené dily mohou ovlivnit bezpeénost a
funkci vyrobku. Pouziveijte vyrobek jen k urce-
nému Géelu.

Daveijte pozor, abyste vyrobek neprefoukli. Jinak
mdze vyrobek prasknout.

Vyrobek smi pouzivat pouze osoby sezndmené
s bezpeénostnimi pokyny.

Dodrzujte maximdlni nosnost vyrobku. Prekro-
&eni mezni hmotnosti miZe mit za nésledek
poskozeni vyrobku a negativni ovlivnéni jeho
funkee.

Nepouzivejte vyrobek s viditelnym pogkozenim
nebo jestlize se domnivate, Ze je vadny.
Nepouzivejte vyrobek, pokud z ného uniké
vzduch.

/\ OPATRNE! NEBEZPECi OTRAVY A VEC-

NYCH SKOD! Nezapalujte ohefi v blizkosti
vyrobku a chrafite ho i pfed ostatnimi zdroji tepla.
Nepouzivejte vyrobek na tvrdych nebo kame-
nitych podkladech, miZe se poskodit.



Chrafite vyrobek pred 3pic¢atymi predméty.
V opaéném pfipadé mize dojit k podkozeni
vyrobku.

/\ OPATRNE! Pfi vstupovani na vyrobek mohou
byt vzduchové komory zatlaéeny pod vodu.
Jednostrannym zatiZenim se miZe vyrobek
prevrhnout.

Zéplaty na opravy | 3 | chrafte pred d&tmi.

A
Nepouzivejte opalovaci krémy a pfipravky pro
péci o plet, které obsahuiji alkohol. Opalovaci
krémy a piipravky pro pééi o pokozku obsahu-

jici alkohol by mohly rozpustit barevnou povrcho-

vou Gpravu vyrobku. Tim mdze doijit ke zbarveni
Vaseho téla, obleéeni nebo jinych predmétd,
které pfijdou do styku s vyrobkem.

® Nafukovaci mi¢ (pro HG07914F)

Vyrobek hracka a je uréen pouze k soukromému
pouZziti.

/A POZOR! Veikeré obalové a upevitovaci
materidly nejsou soucasti hracky a museii byt
z bezpeénostnich ddvodd odstranény dFive,
nez preddte vyrobek détem na hrani.

Déti smé&ji tento vyrobek pouzivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Sestaveni vyrobku musi provést dospéla osoba.
Pamatujte, Ze vyrobek a viechny jeho soudsti
nebo komponenty smite pfedat d&tem pouze
po kompletnim sestaveni.

Vyrobek neni uréen k tomu, aby drzel déti nad
vodou.

Pred kazdym pouzZitim kontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny. Vyrobek
smite pouzivat pouze v bezvadném stavul

® Piktogramy

ﬂ VAR 1.Y:\a1:Y] Pred pouzitim vyrobku se infor-

mujte o vyznamu na ném uvedenych piktogramd.
Ndsledkem mohou byt zranéni a vécné dkody.

Obecny symbol
upozornéni

Jen pro plavce!

Vzduchové komory
musite zcela
nafouknout.

V oznageném poradi.

Pocet uZivateld:
dospélé osoby,/déti

NejdFive si prectéte
névod k obsluze.
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HGO07914A /HG07914B /
HG07914D /HGO07914E/
HG07914F

Obecny symbol

zdkazu
Max. zatizeni

Nepouzivejte pfi
vétru vanoucim od
pobfeZ.

HG07914C

Max. zatiZzeni

Nepouzivejte pfi
proud&ni smérem

( i N - ) od pobrezi.
o >4
LR AA
, SN

Nevhodné pro
déti do 14 let.

[] [/]

Vyrobek vyZaduje rovnovdhu.

N\

<4— 10m —p

° . o 1
Bezpednd vzddlenost
d biehu: 10
oc prenu- TEm Obecny symbol
vystrahy

44 CZ



Nechréni pred
utonutim.

=@ =

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Piipustny provozni tlak

® Obsluha

Upozornéni: Pred pouZitim vyrobku nejdfive
dikladné zkontrolujte, jestli nema trhliny, porézni
mista nebo net&sné 3vy.

Doporuéeni: Napumpuijte vyrobek a nechte ho
leZet cely den v klidu. Nové vyrobky nechaveijte
par dni vyvétrat na Eerstvém vzduchu.

POZOR! Nafukovaci umé&lohmotné vyrobky reaguii
senzibilng na chlad a horko. NepouZivejte proto
vyrobek pfi venkovnich teplotéch pod 15 °C resp.
pres 40 °C. V opagném piipadé mize dojit k po-
3kozenim vyrobku.

Upozornéni: Napumpovdni vyrobku by mély
zd&sadné provadét jen dospélé osoby. Davejte
pozor, abyste vyrobek prespfili§ nenapumpovali.

V Z4dném pfipadé nepouZivejte kompresor. Preruste
pumpovani pfi narlstajicim odporu a napinéni $vo.
Jinak se mdze materidl roztrhnout. PouZivejte manu-
4lni pumpu nebo jen ruéni pumpy, které jsou uréené
pro nafukovaci vyrobky.

DULEZITE! Dévejte pozor, teplota vzduchu a po-
vétrnostni vlivy pisobi na tlak vzduchu nafukovacich

vyrobkd. Pfi chladném pocasi ztraci vzduch ve vy-
robku tlak, protoZe se vzduch smrifuje.

V téchto podminkdch musite doplnit vzduch. Za horka
se vzduch rozpind. Za téchto podminek se musi
vzduch odpustit a tim zamezit preplnéni.

Neijdfive rozlozte bazének a zkontrolujte, jestli
nemd diry, trhliny nebo jind poskozeni.
Oteviete ventil [2]. Nafukujte viechny vzduchové
komory, dokud nebude vyrobek dostate&né pevny.
Zavfete vicko ventilu a zatlagte ventil | 2 | do-
vnitt mirnym tlakem na vzduchovou komoru.
Pamatuijte, ze vzduchové komory musite nafu-
kovat postupné jednu po druhé a rovnomérné.

Vytéhnéte ventil | 2 | a miré& zatlaéte na diik
ventilu, aby mohl vzduch uniknout nebo za-
sufite hadi¢ku na vypousténi vzduchu |4 | do
ventilu[2], aby mohl vzduch rychle uniknout.
Upozornéni: Dbejte na to, aby byl vyrobek
pred slozenim Oplné suchy. Zabrdnite tim tvoFeni
plisn&, zdpachd a zbarveni.

® Cisténi a osetfovani

K &isténi a oseffovdni pouzijte lehce navlhéeny
hadfik, ktery nepousti vidkna.

V Z&dném pFipadé nepouzivejte drhnouci nebo
Ziravé istici prostiedky.

Pred skladovanim dbeijte na to, aby byl vyro-
bek uvnitf i zvenku Gplné suchy. Jinak mize
doji ke tvofeni skvrn a plisné.

Vyrobek skladujte v tmavé a suché mistnosti -
mimo dosah déti.

Idedlni skladovaci teplota lezi mezi 10-20 °C.
Dbejte na to, aby béhem skladovani nepfisel
vyrobek do kontaktu se $pi¢atymi pfedméty.
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Upozornéni: Mald poskozeni mizZete opravit sami
pomoci dodanych zdplat. PFi vét§im poskozeni se
obrafte na odbornou prodejnu.

Neijprve 0pln& vypusfte vzduch z vyrobku

(viz ,Vypousténi vzduchu”).

Pristfihnéte zdplatu | 3 | podle velikosti poskozeni.
Upozornéni: Dbejte na to, aby byla zdplata
vétsi nez poskozeni a viude pfesahovala
jeho okraje.

Zaokrouhlete strany zdaplaty | 3 | a stéhnéte
ochrannou félii.

Prilozte zaplatu | 3 | na poskozené misto a pevné
ji pritlacte. Popfipadé zatizte zaplatu | 3 | t&Zzkym
predmétem.

Vyrobek napumpuijte znovu teprve az za

24 hodin.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.
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Legenda pouzitych piktogramov

Cce

Znacka CE uvadza zhodu s prisluinymi smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Nafukovaci matrac - ananas/
Nafukovaci matrac - vyprazané
hranoléeky/Nafukovaci matrac -
list/Nafukovaci matrac - jahoda/
Nafukovaci matrac - zmrzlinovy
kornitok/Nafukovaci matrac -
avokado

® Uvod

@ Naskenovanim QR kédu sa dostanete
priamo na strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a zadanim &isla vyrobku (IAN) 385215_2107 si
mézete prezrief a stiahnut kompletny névod na
ovlddanie.

Tento dokument je skratenou tlacenou
verziou celého ndvodu na ovlddanie.

VAROVANIE! Dodrziavajte cely ndvod na ovlé-

danie a bezpeénostné pokyny, aby nedo3lo k pora-

neniu os8b a vecnym $koddm. Krétky ndvod je
soasfou tohto vyrobku. Pred pouzivanim vyrobku
sa obozndmte so vietkymi ovlddacimi a bezpe&nost-
nymi pokynmi. Kratky ndvod si dobre uschovaite a
pri predani vyrobku fretim osob&m im vydaite i vietky

EFRE
-'-:
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NEDODRZIAVANIEAPORUSOVANIENAVODU
NA POUZIVANIE MOZE MA ZA NASLEDOK
NEBEZPE ENSTVA AKO PORANENIA A SMR ,
NAPR. UTOPENIM!
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Vyrobok nie je vhodny pre deti do 14 rokov. Iné
pouzitie, ako je opisané vysie, alebo zmena vy-
robku sU nepripustné a mézu viesf k poraneniam
a/alebo k poskodeniam vyrobku. Vyrobca nepre-
berd ruéenie za skody vzniknuté pouzivanim, ktoré
je v rozpore s uréenym G&elom. Vyrobok nie je ur-
&eny na podnikatelské G&ely.

Tento vyrobok nie je pomécka na plévanie, hracka
do vody ani vyrobok pre zimné 3porty a je vhodny
iba pre plavcov!

Pozor! Uzivatelskd rovina je strana s ventilmi a
symbolmi.

[1] Nafukovaci matrac - anands (HG07914A)/
Nafukovaci matrac - vyprézané hranol&eky
(HGO7914B)/Nafukovaci matrac - list
(HG07914C)/Nafukovaci matrac - jahoda
(HG07914D)/Nafukovaci matrac - zmrzlinovy
korndtok (HGO7914E)/Nafukovaci matrac -
avokédo (HGO7914F)

Ventil

Opravnd zdplata

Hadica pre vystup vzduchu

Rozmery

(naftknuté): HGO7914A: cca 187 x 94 x 19cm
(Dx3xV)
HGO7914B: cca 147 x 126 x 29cm
(DxSxV)
HGO07914C: cca 135 x 133 x 35¢m
(DxSxV)




HGO07914D: cca 151 x 120x 31,5cm

(DxSxV)
HGO7914E: cca 188 x 107 x 25¢cm
(DxSxV)
HGO07914F: cca 160 x 123 x 39cm
(Dx3xV)

Hmotnosf:  HGO7914A: cca 1,1kg
HGO7914B: cca 1,35kg
HGO07914C: cca 1,02kg
HG07914D: cca 1,17kg
HGO7914E: cca 1,125kg
HGO07914F: cca 1,365kg

Max.

pocet osdb: 1 osoba

Max.

zatazenie: HGO7914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO7914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Menovity

tlak: 0,43 psi (0,03 bar)

Materigl: ~ PVC

j—

nafukovaci matrac - anands (HGO7914A)/
nafukovaci matrac - vyprazané hranolceky
(HG07914B)/nafukovaci matrac - list
(HG07914C)/nafukovaci matrac - jahoda
(HG07914D)/nafukovaci matrac - zmrzlinovy
kornitok (HGO7914E)/nafukovaci matrac -
avokdado (HGO7914F)

2 opravné zdplaty
2 hadice pre vystup vzduchu

1

ndvod na obsluhu

Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPE NOSTNE UPOZORNENIA
A POKYNY USCHOVAJTE PRE NESKORSIE
POUZITIE!

B W\ {e)/7.\\113] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZIVOTA
A NEBEZPECENSTVO NEHODY

i

PRE MALE A STARSIE DETI! Nikdy neneché-
vaijte deti bez dozoru s obalovym materidlom a
vyrobkom. Existuje nebezpe&enstvo zadusenia
obalovym materidlom a nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota v désledku uskrtenia. Deti Easto
podcefiuji nebezpedenstvd.
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA UTOPENiIM!
Vzniké nebezpelenstvo ohrozenia Zivota uto-
penim. Pripadne pouZivajte pomécky na pléva-
nie. Nikdy sa nezdrzujte sami vo vode. Dbaijte na
to, aby bola pritomnd minimdlne jedna osoba s
odbornymi znalostami. Vhodné iba pre plavcov!
POZOR! Pouzivaite iba v plytkej vode len
pod dohladom dospelych oséb.
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouzivajte
vyrobok v otvorenych vodnych tokoch. Nebez-
pecenstvo odplavenia od brehu. PouZivajte ho
vzdy v uzatvorenych vodnych plochach prehlad-
nej rozlohy ako napr. bazén (pozri prislusné
vystrazné upozornenia na vyrobku).

N YZXLYZYE] NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA! Vyrobok nie je vhodny
ako pomécka na plévanie! Ak sa osoby zo-
3mykn0, mézu sa v priebehu kratkeho Easu uto-
pif, aj ked sa nachddzajd iba vo vode, kde je
mozné staf. Osoby, ktoré edte nevedia pldvaf,
musia byt preto pri hre vo vode vzdy zdsadne
pod dozorom.

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouzivaite
vyrobok v hlbokych vodach. PouZivaijte ho vy-
hradne v plytkych vodéch. Voda je plytkd, ak
pouzivatel vyrobku méze sedief na dne, zatial
o hlavou vyénieva z vody (pozri prisluiné vy-
strazné upozornenia na vyrobku).
OPATRNE! NEBEZPECENSTVO PORA-
NENIA! Zabezpedte, aby sa Ziadna &asf
neposkodila. Poskodené asti mdzu ovplyvnif
bezpecnost a funkénost. PouZivaite vyrobok
iba v silade s uréenym G&elom.

Dbaite na to, aby ste do vyrobku nenapumpo-
vali prili§ vela vzduchu. Inak méze vyrobok
praskndf.

Vyrobok smi vZdy pouZivat iba osoby, ktoré
s0 obozndmené s bezpe&nostnymi upozorne-
niami.
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Zohladnite maximdlne zafazenie. Prekrogenie

hmotnostného limitu méze viest k poskodeniam
vyrobku a obmedzit funk&nost.

Vyrobok nepouzivaite, ak vidite alebo predpo-
kladdte akékolvek poskodenia.

Vyrobok nepouzivajte, ak z neho uniké vzduch.

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO OTRAVY
A NEBEZPECENSTVO POSKODENIA VECi!
V blizkosti vyrobku nezapalujte ohefi a nepri-
blizujte ho k tepelnym zdrojom.

Nepouzivaijte vyrobok na tvrdych alebo kame-
nistych povrchoch, v opaénom pripade méze
dbjst k poskodeniu vyrobku.

Drzte vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od
ostrych predmetov. V opaénom pripade méze
dojst k poskodeniu vyrobku.

/\ OPATRNE! Vzduchové komory mézu byt pri
nasadani zatla¢ené pod vodnd hladinu. Tym a
jednostrannym zafaZzenim sa méze vyrobok
prevratit.

Opravné zdplaty | 3 | drzte mimo dosahu deti.

A
Vyhnite sa pouZivaniu opalovacich krémov a
vyrobkov pre starostlivost o pokozku, ktoré ob-
sahuji alkohol. Pripravky na opalovanie a sta-
rostlivost o pokozku obsahujice alkohol mézu

rozpUifaf farebnd vrstvu vyrobku. To méze spd-

sobit zafarbenia na tele, oblecenti alebo inych
predmetoch, ktoré pridu do kontaktu s vyrobkom.

® Nafukovacia lopta
(pre HGO7914F)

Vyrobok je koncipovany ako hra¢ka a vyhradne
pre stkromné pouZivanie.

/A POZOR! Obalovy a upeviiovaci materidl nie
je su€asfou hracky a musi byt z bezpeénostnych
dévodov vzdy odstrdneny predtym, ako vyrobok
odovzdéte na hranie defom.
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Deti sa smi s vyrobkom hraf iba pod dozorom
dospelej osoby.

Montaz musi vykonat dospeld osoba.

Dbaijte na to, aby sa vyrobok a vietky st&asti,
resp. komponenty, odovzdali diefatu iba v
zmontovanom stave.

Vyrobok nie je uréeny na udrzanie deti nad
hladinou.

Pred kazdym pouzZitim skontrolujte pripadné
poskodenia a opotrebovanie vyrobku. Vyrobok
mozno pouzivat iba v bezchybnom stave!

® Piktogramy
PN NZXEYZXE Pred pouzivanim vyrobku

venuijte pozornost piktogramom umiestnenym na

vyrobku. V opaénom pripade méze ddjst k porane-
niam a/alebo k vzniku vecnych 3kéd.

Vseobecnd
prikazové znagka

Iba pre plavcov!

Vzduchové komory
nenafoknite Gplne.
V ozna&enom poradi.




Pocet pouzivatelov:

Dospeli/deti

e - N\
oY

Ny

A

Naijskér si preditajte

ndvod na pouZivanie.

S

\. ! J

[]

Zariadenie sa

[/]

musi vyvazif.

HGO07914A/HG07914B/
HGO07914D/HG07914E/
HG07914F

max. zataZite/nost

N\
44— 10m —p

Bezpeénd vzdiale-
nost od brehu: 10m

V3eobecnd zdka-
zové znacka

HG07914C

max. zatazite/nost

b

O,

Nepouzivaite pri
vetre smerujicom
von od pobrezia.

Nepouzivaite pri
prode smerujicom
von od pobreZia.
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Nevhodné pre
deti mladsie ako
14 rokov.

Vieobecnd vystrazna
znacka

Ziadna ochrana
proti utopeniu.

# . h Pripustny
prevadzkovy tlak

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

® Obsluha

Poznéamka: Pred prvym pouzitim s dospelou
osobou dékladne preskimaite pripadny vyskyt
dier, pérovitych miest a netesnych spojov.
Odporuicanie: Vyrobok nafikajte a nechaite je-
den den stéf. Novy vyrobok vetraijte niekolko dni
na &erstvom vzduchu.
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POZOR! Nafukovacie vyrobky z plastu reagujo
citlivo na chlad a teplo. Vyrobok preto nepouzivaite,
ak teplota prostredia klesne pod 15 °C resp. vystipi
nad 40 °C. V opa&nom pripade méze ddjst k po-
3kodeniu produktu.

Poznamka: Nafukovanie prenechaijte dospelym
osobdm. Dbaijte na to, aby ste do vyrobku nenc-
pumpovali prili§ vela vzduchu.

V Ziadnom pripade nepouzivaijte kompresor. Za-
stavte proces, ak pocas nafukovania stipa odpor
a $vy st napnuté. Inak sa materiél méze roztrhat.
Pouzivaijte len manudlne pumpy a/ alebo pumpy,
ktoré su 3pecidlne uréené pre nafukovacie vyrobky
z plastu.

DOLEZITE! Uvedomte si, e teplota vzduchu a
poveternostné podmienky sa prejavujo na tlaku
vzduchu nafukovacich vyrobkov. Pri chladnom
podasi stréca vyrobok tlak, pretoze vzduch sa sta-
huje. Pri tychto podmienkach musite pripadne dopl-
nit vzduch. Pri horiéave sa vzduch rozpina. Pri tychto
podmienkach musite pripadne vypustif vzduch, aby
ste predili preplneniu.

Produkt najskér rozlozte a skontrolujte ohladom
pripadnych dier, trhlin a inych poskodeni.
Otvorte ventil [2]. Nafukuite vietky vzduchové
komory, kym nie je vyrobok dostatogne pevny.
Zatvorte uzaver ventilu a zatlacte ventil | 2 | na-
dol jemnym pésobenim tlaku pri kazdej vzdu-
chovej komore.

Uistite sa, Ze sa vzduchové komory jedna po
druhej rovnomerne naplnia vzduchom.

Vytiahnite ventil | 2 | a zlahka zatladte na venti-
lovy driek, aby mohol vzduch unikndt, alebo
zasuhte hadicu pre vystup vzduchu | 4| do ven-
tilu | 2 |, aby mohol vzduch rychlo unikndf.
Poznamka: Dbaijte na to, aby bol produkt
pred zloZenim Gplne vysueny. Tym zabranite
tvorbe plesne, neprijemnych zdpachov a
zafarbeni.



® Cistenie a udriba

Na ¢&istenie pouZivaijte jemne navlhéend
handri¢ku, ktord nepddta vidkna.

V Ziadnom pripade nepouZivajte leptavé alebo
drhnice Cistiace prostriedky.

Dbaite na to, aby bol vyrobok zvnitra i zvonku
Oplne suchy, ak ho chcete na dlhsi &as usklad-
nif. V opa&nom pripade sa mézu tvorif skvrny
od vlhkosti a plesefi.

Vyrobok skladujte v tmavej, suchej miestnosti -
mimo dosahu deti.

IdedIna teplota skladovania je pri 10-20 °C.
Dévajte pozor, aby vyrobok po&as uskladne-
nia neprisiel do kontaktu s ostrymi predmetmi.

Poznéamka: Malé poskodenia mézete sami opra-
vit pomocou prilozenych opravnych zéplat. V pri-

predajfiu.

Najskér nechaijte vzduch dplne uniknit z
produktu (pozri ,Vypustenie vzduchu”).
Vystrihnite opravni zdéplatu | 3 | podla velkosti
diery.

Poznéamka: Dbaijte na to, aby bola opravna
zéplata | 3 | va&ia ako diera a prekryvala jej
okraje.

Zaoblite strany opravnej zdplaty | 3 | a odstrafite
ochrannu féliv.

Umiestnite opravni zdplatu | 3 | na dieru a pevne
ju pritiagte. V pripade potreby poloZte na opravnd
zéplatu | 3 |fazky predmet.

Pred novym napumpovanim vyrobku pockajte

24 hodin.

® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku

sa mézete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.
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Leyenda de pictogramas utilizados

Cce

La marca CE indica la conformidad con las directivas de la UE aplicables a este producto.

Colchén inflable «Pifia» / Colchén
inflable «Patatas fritas» / Colchén
inflable «Hoja» / Colchén inflable
«Fresa» / Colchén inflable «Helado» /
Colchén inflable «Aguacate»

® Introduccién

Este documento se trata de una copia

impresa acortada del manual de instruc-

ciones completo. Escaneando el cédigo
QR accede directamente a la pdgina del Servicio
Lidl (www.lidl-service.com) donde, introduciendo
el nimero de articulo (IAN) 385215_2107,
puede consultar y descargar el manual de instruc-
ciones completo.

iADVERTENCIA! Observe el manual de instruc-
ciones completo y las indicaciones de seguridad
para evitar dafios personales y materiales. La guia
répida forma parte integrante del producto. Fami-
liaricese con las indicaciones de uso y de seguridad
antes de comenzar a utilizar el producto. Conserve
esta guia rapida y asegurese de proporcionar todos
los documentos relacionados con el producto en
caso de entregarlo a terceros.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

EL INCUMPLIMIENTO O LA INOBSERVANCIA
DE ESTE MANUALPUEDE PRODUCIR LESIONES
O INCLUSO LA MUERTE, POR EJEMPLO POR
AHOGAMIENTO.

El producto es apropiado para nifios menores de
14 afios. No estd permitido cualquier ofro uso dis-
tinto al indicado previamente o una modificacién
del producto, ya que puede causar heridas y /o
dafiar el producto. El fabricante no asume respon-
sabilidad alguna por los dafios provocados de-
bido al uso indebido del producto. Este producto
no ha sido concebido para un uso comercial.

iEste producto no es una ayuda a la natacién, un
juguete acudtico ni un articulo para deportes de
invierno y solo es adecuado para personas que
sepan nadar!

iAtencién! La superficie del usuario es la cara
con las vélvulas y los simbolos.

[1] Colchén inflable «Pifia» (HGO7914A)/
Colchén inflable «Patatas fritas» (HGO7914B)/
Colchén inflable «Hoja» (HG07914C)/
Colchén inflable «Fresa» (HG07914D)/
Colchén inflable «Helado» (HGO7914E)/
Colchén inflable «Aguacate» (HG07914F)

Vélvula

Parches de reparacién

Manguera de liberacién de aire

Dimensiones
(inflado): HGO07914A: aprox. 187 x 94 x
19cm (L x An x Al)
HGO7914B: aprox.
29cm (L x An x Al)
HGO07914C: aprox. 135 x 133 x

35cm (Lx An x Al)

147 x 126 x
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HGO07914D: aprox. 151 x 120 x
31,5cm (Lx An x Al)
HGO7914E: aprox. 188 x 107 x
25cm (Lx An x Al)
HGO7914F: aprox. 160 x 123 x
39cm (Lx An x Al)

Peso: HGO07914A: aprox. 1,1kg
HG07914B: aprox. 1,35kg
HG07914C: aprox. 1,02kg
HG07914D: aprox. 1,17 kg
HGO7914E: aprox. 1,125kg
HGO07914F: aprox. 1,365kg

N.° méx.

de personas: 1 persona

Carga méx.:  HGO7914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HGO07914C: 80kg

Presién nominal: 0,43 psi (0,03 bar)

Material: PVC

1 Colchén inflable «Pifia» (HGO7914A)/
Colchén inflable «Patatas fritas» (HGO7914B)/
Colchén inflable «Hoja» (HG07914C)/
Colchén inflable «Fresa» (HG07914D)/
Colchén inflable «<Helado» (HGO7914E)/
Colchén inflable «Aguacate» (HGO7914F)

2 Parches de reparacién

2 Mangueras de liberacién de aire

1 Manual de instrucciones

A Indicaciones de seguridad

iGUARDE TODAS LAS ADVERTENCIAS E INDI-
CACIONES DE SEGURIDAD PARA FUTURAS
CONSULTAS!

N iPELIGRO

DE MUERTE Y ACCIDENTES

PARA BEBES Y NINOS PEQUE-
NOS! Nunca deje a los nifios sin vigilancia con
el material de embalaje o el producto. Existe
riesgo de asfixia con el material de embalaje
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y riesgo de muerte por estrangulacién. A me-
nudo los nifios no son conscientes de los peli-
gros.

iPELIGRO DE MUERTE
POR AHOGAMIENTO! Existe peligro de
muerte por ahogamiento. Utilice manguitos/
flotadores si fuese necesario. No permanezca
solo en el agua. Asegirese de que haya pre-
sente siempre al menos un especialista. jSolo
apto para personas que sepan nadar!
{ATENCION! Deberd utilizarse siempre en
aguas poco profundas y bajo la supervisién
de un adulto.

iPELIGRO DE MUERTE!
Nunca utilice el producto en zonas de aguas
abiertas. Existe el riesgo de acabar a la deriva.
Utilice el producto solo en zonas de aguas ce-
rradas donde pueda visualizar la extensién p.
ej. en piscinas (consulte las advertencias co-
rrespondientes en el producto).

E A4y (47N ;PELIGRO DE MUERTE!

jEste producto no estd disefiado para usarse
como flotador! Si las personas se resbalan,
podrian ahogarse en pocos segundos, incluso
aunque se encuentren en aguas en las que pue-
dan ponerse de pie. Por ello, deberd vigilar a
conciencia a las personas que no sepan nadar
y estén jugando en el agua.

E .41 (¢ V.Y ;PELIGRO DE MUERTE!

Nunca utilice el producto en zonas de aguas
profundas. Utilicelo Gnicamente en zonas vadea-
bles. Una zona serd vadeable si al sentarse el
usuario del producto en el suelo, su cabeza so-
bresale por encima del nivel de agua (consulte
las advertencias correspondientes en el pro-
ducto).

iCUIDADO! ;PELIGRO DE LESIONES!
Compruebe que ninguna pieza presente dafios.
Las piezas dafiadas pueden mermar la seguri-
dad y el funcionamiento. Utilice el producto solo
adecuadamente.

A Tenga cuidado de no inflar el producto con

demasiado aire. De lo contrario el producto
podria reventar.

El producto solo debe ser utilizado por personas
que estén familiarizadas con las advertencias

de seguridad.



Por favor, tenga en cuenta la capacidad de
carga méxima. Superar el limite de peso puede
provocar dafios en el producto, asi como afec-
tar negativamente a la funcionalidad.

No utilice el producto si ve o sospecha de algin
tipo de dafio.

No utilice el producto si detecta una fuga de
aire.

iCUIDADO! ;PELIGRO DE INTOXICACION
Y DE DANOS MATERIALES! No encienda
ning0n fuego cerca del producto y manténgalo
alejado de cualquier fuente de calor.

No utilice el producto sobre suelos duros o
pedregosos ya que de lo contrario podria
dafiarse.

Mantenga este producto alejado de objetos
afilados. De lo contrario el producto podria
dafiarse.

iPRECAUCION! Es posible que las cémaras
de aire se sumerjan bajo la superficie del agua
al subirse al producto. Si se carga el producto
de un solo lado podria volcarse.

Guarde el parche de reparacion | 3 | lejos del

de seguridad, debe retirarse siempre antes de
entregarle el producto al nifio para que juegue.
Los nifios pueden jugar con el producto solo
bajo la supervisién de un adulto.

El montaje debe realizarlo un adulto.
Asegurese de entregar el producto y todos los
elementos y/o componentes solo en estado
montado al nifio.

El producto no estd pensado para mantener a
nifios a flote.

Cada vez que utilice el producto, reviselo pre-
viamente para asegurarse de que no estd da-
fiado ni desgastado. jUnicamente se debe
usar este producto si se encuentra en su co-
rrecto estado!

® Pictogramas

PN LOYEUEYIEEY Observe los pictogramas

indicados en el producto antes de utilizarlo. En
caso contrario, podrian producirse lesiones y / o
dafos materiales.

alcance de los nifios.

A
Evite el uso de protectores solares y productos
para el cuidado de la piel que contengan al-
cohol. Los protectores solares y los productos
para el cuidado de la piel que contienen alco-
hol pueden disolver el revestimiento de color
del producto. Esto puede decolorar su cuerpo,
la ropa u ofros objetos que entren en contacto
con el producto.

Simbolos generales
de obligacién

N
J/

@ Pelota inflable (para HG07914F)

‘ iSolo apto para
personas que sepan

| | nador!

N

El producto ha sido disefiado como juguete y solo

para uso privado.

Vs
.

/A ATENCION! El material de embalaje y fijo-

cién no forma parte del juguete y, por razones
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Hinche las camaras ' m
de aire completa- m &,
mente. . i

e e \,\lAiIQ

\. ! J \ ! J

[ [/]

Es necesario equilibrar el aparato.

Ndmero de usuarios: ~\
adulto/nifio
/ 4+—1on —Pp
° Distancia segura con
respecto a la orilla:
10m

Primero lea las ins-
trucciones de uso.
Simbolos generales
de prohibicién
HG07914A /HG07914B/
HG07914D /HG07914E/
HGO07914F
4 N\

mdx. capacidad
de carga

N
[
‘ No utilizar con
P | vientos de tierra.

O,

HG07914C

No utilizar con
corrientes de resaca.

mdx. capacidad
de carga
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No indicado para
nifios menores de
14 afos.

Simbolos generales
de advertencia

No ofrece proteccién
contra el ahogamiento.

= @ =

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Presion de funciona-
miento permitida

® Manejo

Nota: Antes de utilizar el producto por primera
vez, un adulto debe asegurarse concienzudamente
de que no tiene ningin tipo de agujeros, zonas
porosas o costuras con fugas.

Recomendacién: Una vez deshinchado el
producto, déjelo reposar durante un dia. Si el
producto es nuevo déjelo ventilar al aire un par

de dias.

iCUIDADO! Los productos hinchables de plastico
son sensibles al frio y al calor. Por tanto, no utilice el
producto si la temperatura ambiente baja de los 15 °C
o supera los 40 °C. De lo contrario el producto po-
dria dafiarse.

Nota: En principio solo las personas adultas deben
inflar el producto. Tenga cuidado de no inflar el
producto con demasiado aire.

En ningin caso utilice un compresor de aire. Detenga
el proceso cuando aumente la resistencia de bombeo
y las costuras se tensen. De lo contrario el material
podria rasgarse. Utilice solo bombas manuales
y/o bombas especialmente disefiadas para inflar
productos de pléstico.

ilMPORTANTE! Tenga en cuenta que la tempera-
tura del aire y las condiciones atmosféricas influyen
en la presién del aire de productos hinchables.
Cuando el tiempo es frio, el producto pierde presién,
ya que el aire se contrae. En estas condiciones es
posible que haya que inflarlo més. El aire se expande
con el calor. En estas condiciones es posible que
haya que desinflarlo un poco para evitar un sobre-
llenado.

A continuacién, desenrolle el producto y com-
pruebe que no tiene agujeros, rasgaduras u
otros dafios.

Abra la vélvula [2] Hinche todas las camaras
de aire hasta que el producto quede lo bas-
tante firme. Cierre la tapa de la vélvula y pre-
sione la vélvula | 2 | hacia abajo aplicando una
ligera presién en cada cdmara de aire.
Asegurese de que las cdmaras de aire se lle-
nan de aire consecutivamente de manera uni-
forme.

Saque la vélvula| 2|y presione ligeramente el
véstago de la vélvula para permitir que el aire
salga o inserte la manguera de liberacién de
aire | 4 | en la valvula | 2 | para permitir que el
aire salga rdpidamente.
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Nota: Antes de doblar el producto, asegirese
de que este se ha secado completamente. De
este modo evitard la formacién de moho, los
malos olores y la pérdida de color.

Limpieza y cuidado

Utilice un pafio ligeramente humedecido y sin
pelusas para la limpieza.

No utilice en ningin caso productos de
limpieza abrasivos o corrosivos.

Compruebe que el producto esté seco tanto
por dentro como por fuera cuando quiera
almacenarlo durante un largo periodo de
tiempo. De lo contrario podrian formarse machas
de humedad y hongos.

Conserve el producto en un lugar oscuro y seco,
fuera del alcance de los nifios.

La temperatura de almacenamiento ideal es
entre 10°Cy 20°C.

Asegurese de que el producto no entra en
contacto con objetos cortantes mientras esta
guardado.

Coloque el parche de reparacién | 3 | sobre el
aguijero y haga presién sobre el mismo. En caso
de que sea necesario coloque un objeto pesado
sobre el parche de reparacién [3 ]

Espere 24 horas antes de volver a inflar el
producto.

® Eliminacion

El embalaje estd compuesto por materiales no
contaminantes que pueden ser desechados en el
centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades
de desecho del producto al final de su vida dtil,
acuda a la administracién de su comunidad o

ciudad.

Nota: En caso de que se produzcan pequefios dafios
en el producto podrd repararlos con ayuda del estuche
de reparacién proporcionado. En caso de que los
dafos sean de mayor magnitud, acuda a una
tienda especializada.

En primer lugar vacie completamente el aire del
producto (ver apartado “Sacar el aire”).
Recorte un parche de reparacién | 3 | segin el
tamano del agujero que desea reparar.
Nota: Asegirese de que el parche de repara-
cién | 3 | sea mayor que el agujero y que lo
cubra completamente.

Redondee los lados del parche de reparacién
y refire la ldmina protectora.
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De anvendte piktogrammers legende

Cce

geeldende for produktet.

CE-maerket indikerer at produktet er i overensstemmelse med relevante EU-direktiver

Ananas luftmadras / Pomfritter
luftmadras /Blad luftimadras/
Jordbezer luftmadras /Isvaffel
luftmadras / Avocado luftmadras

@ Indledning

Dette dokument er en forkortet, trykt ud-
gj gave af den komplette betieningsvejledning.

Ved at scanne QR-koden har du direkte
adgang til Lidl-service-siden (www.lidl-service.com)
og kan &bne den komplette befieningsvejledning ved
at indtaste varenummeret (IAN) 385215_2107 og
downloade den.

ADVARSEL! Veer opmaerksom pd& den komplette
betjeningsvejledning og sikkerhedshenvisningerne,
for at undgd personskader og materielle skader. Den
korte vejledning er del af dette produkt. Ger dig fer
brug af produktet fortrolig med alle befienings- og
sikkerhedshenvisninger. Opbevar den korte vejled-
ning forsvarligt og udlever alle bilag, hvis du giver
produktet videre til tredjepart.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

IKKE-OVERHOLDELSEOGOVERTRADELSE AF
BETJENINGSVEJLEDNINGEN KAN MEDFQJRE
FARER SOM KVA.STELSER OG D@D, FX GEN-
NEM DRUKNING!
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Produktet er ikke egnet til barn under 14 &r. Andre
former for anvendelse end den tidligere beskrevne
eller en zendring af produktet er ikke tilladt og kan
fare til tilskadekomst og / eller beskadigelse af pro-
duktet. Producenten fralaegger sig ethvert ansvar for
skader som fglge af ikke-formélsbestemt brug. Pro-
duktet er ikke beregnet til den erhvervsmaessig an-
vendelse.

Produktet er ikke egnet som svemmehijzelp, badele-
getej eller vintersportsprodukt og kun egnet fil
svemmerel!

Obs! Brugeroverfladen er den side med ventiler
og symboler.

|I| Ananas-uftmadras (HGO7914A)/
Pomfritterluftmadras (HGO7914B)/
Blad-luftmadras (HG07914C)/
Jordbaeer-luftmadras (HG07914D)/
Isvaffeluftmadras (HGO7914E)/
Avocado-luftmadras (HGO7914F)

Ventil

Reparationslapper

Udluftningsslange

HGO7914A: ca. 187 x 94 x
19cm (Lx B x H)
HGO7914B: ca. 147 x 126 x
29cm (Lx B x H)
HGO07914C: ca. 135x 133 x
35cm (Lx B x H)
HG07914D: ca. 151 x 120 x
31,5cm (Lx B x H)

Mal (oppustet):



HGO7914E: ca. 188 x 107 x

25cm (Lx B x H)
HGO7914F: ca. 160 x 123 x
39cm (Lx B x H)

Vaegt: HGO7914A: ca. 1,1 kg

HGO07914B: ca. 1,35kg
HG07914C: ca. 1,02kg
HG07914D: ca. 1,17kg
HGO7914E: ca. 1,125kg
HGO07914F: ca. 1,365kg

Maks. antal

personer: 1 person

Maks. baereevne: HGO07914A, HGO7914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HGO07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Nominelt tryk: 0,43 psi (0,03 bar)

Materiale: PVC

j—

ananas-uftmadras (HGO7914A)/
pomfritter-luftmadras (HGO7914B)/
blad-luftmadras (HG07914C)/
jordbaer-luftmadras (HG07914D)/
isvaffelluftmadras (HGO7914E)/
avocado-luftmadras (HG07914F)

2 reparationslapper

2 udluftningsslanger

1 betjeningsvejledning

A Sikkerhedsanvisninger

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSANVISNINGER
OG VEJLEDNINGER TIL FREMTIDIG BRUG!

A LIVS- OG

ULYKKESFARE FOR SMA-

BORN OG BORN! Lad aldrig bern
vaere uden opsyn med emballagematerialet
og produktet. Der er fare for kvaelning gennem
emballagen og livsfare gennem strangulering.
Barn undervurderer ofte farerne.

N LIVSFARE PA GRUND AF

DRUKNING! Der er livsfare p& grund aof
drukning. Anvend i givet fald svemmehijzelp.

Ophold dig aldrig alene i vandet. Vaer op-
maerksom pé at mindst en fagkyndig person
er filstede. Kun egnet til svammere!

/A OBS! Mé kun anvendes pa lavt vand og kun

under opsyn af voksne.

N ESYZXEEE LIVSFARE! Anvend aldrig pro-

duktet i &bne farvande. Der er fare for at drive
vaek fra kysten. Anvend kun produktet i lukkede
farvande of en overskuelig starrelse, som f.eks.
svemmebassiner (se de tilsvarende advarsels-
henvisninger p& produktet).

N ESYZXEET] LIVSFARE! Produktet er ikke

egnet som svemmehijzelp! Personer kan hurtigt
drukne, hvis de glider of, selv om de opholder
sig i vand, hvor de kan bunde. Personer der
endnu ikke kan svemme, skal altid vaere under
opsyn nér de leger i vandet.

N ESYZXEEE LIVSFARE! Anvend aldrig pro-

A

duktet i dybe farvande. Anvend udelukkende
produktet pd lavt vand. Et vandomréade er lavt,
hvis brugeren af produktet kan sidde p& bunden,
mens hovedet stadig er over vandoverfladen
(se de tilsvarende advarselshenvisninger pé
produktet).

FORSIGTIG! FARE FOR PERSONSKADE!
Kontroller, at alle dele er ubeskadigede. Beska-
digede dele kan pévirke sikkerheden og funkti-
onen. Anvend produktet formélsbestemt.

Serg for at du ikke pumper for meget luft i pro-
duktet. Ellers kan produktet briste.

Produktet m& kun anvendes af personer, som
er fortrolige med sikkerhedshenvisningerne.
Vaer opmaerksom p& den maksimale baereevne.
En overskridelse of baereevnen kan fere il pro-
duktskader, samt have en negativ indvirkning
pé funktionen.

Anvend ikke produktet i filfaelde af synlige eller
formodede skader.

Anvend ikke produktet, hvis der siver luft ud.
FORSIGTIG! RISIKO FOR TILSKADE-
KOMST OG FARE FOR MATERIEL SKADE!
Teend aldrig ild i nserheden af produktet og hold
det vaek fra varmekilder.

Anvend produktet ikke p& hérde eller stenede
undergrunde, ellers kan det medfere beskadi-
gelser p& produktet.

Hold produktet p& afstand of spidse genstande.
Ellers kan det fare fil beskadigelser af produktet.
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/A FORSIGTIG! Luftkamrene kan blive trykket
under vandoverfladen, nér brugeren kravler
op pé produktet. Derved kan der ske en ensi-
dig belastning af produktet og det kan tippe.
Hold reparationslappen | 3 | pé afstand of
bern.

A
Undgé anvendelsen af solbeskyttelsesmidler
og hudplejeprodukter, der indeholder alkohol.

Solbeskyttelses- og hudplejemidler, der indehol-
der alkohol, kan oplase produktets farvebelseg-

ning. Dette kan medfare misfarvninger p& din
krop, dit tej eller andre genstande, der kommer
i bergring med produktet.

® Oppustelig bold (til HGO7914F)

Produktet er beregnet som legetaj og kun fil privat
brug.

A\ OBS! Alle emballage- og fastgerelsesmateria-
ler er ikke bestanddel of legetgjet og ber altid
fiernes p& grund of sikkerhedsmaessige arsager,
inden produktet gives til bern til leg.

Barn md kun lege med dette produkt under
opsyn af voksne.

Sammensaetningen skal foretages af en voksen.
Vaer opmaerksom pd, at produktet og samtlige
bestanddele eller komponenter kun mé& gives til
bern i samlet tilstand.

Produkt er ikke bestemt til at holde bern flydende.
Kontroller produktet inden hver brug for beska-
digelser eller slid. Produktet mé& kun anvendes,
hvis det er i perfekt stand!

® Piktogrammer

N Veer opmaerksom pé piktogram-
merne p& produktet inden du anvender det.
Ellers kan det resultere i tilskadekomst og / eller
materielle skader.
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Generelt
pé&budssymbol

~N

J/

Kun til svemmerel!

Luftkamrene pumpes
helt op.

| markeret
reekkefelge.

Antal of brugere:
voksne / bgrn

Lees forst betjenings-
vejledningen.




HGO07914A /HG07914B /
HG07914D /HGO07914E/
HG07914F

Generelt
forbudssymbol

maks. belastning

Brug ikke ved
fralandsvind.

HG07914C

maks. belastning

Brug ikke ved

fralandsstremninger.

Ikke egnet til barn
under 14 ér.

Produkt kraever afbalancering.

N\

<4— 10m —p

- Sikker afstand
til kysten: 10
il kysten m Generelle advarsels-
henvisninger
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Ingen beskyttelse
mod drukning.

=@ =

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Tilladt driftstryk

@ Betjening

Bemaerk: En voksen bar kontrollere produktet
grundigt for huller, porase steder og utaefte syninger,
inden ferste anvendelse.

Anbefaling: Pust produktet op og lad det ligge
en dags tid. Nye produkter luftes et par dage i
frisk luft.

FORSIGTIG! Oppustelige plastprodukter reage-
rer fglsomme pd kulde og varme. Anvend derfor
ikke produktet, nér omgivelsestemperaturen falder
til under 15 °C, henholdsvis stiger til over 40 °C.
Ellers kan det fare il beskadigelser aof produktet.
Bemaerk: Oppumpningen bar grundlaeggende
foretages af voksne. Sgrg for at du ikke pumper for
meget luft ind i produktet. Anvend under ingen om-
steendighed en kompressor. Stop oppumpningen,
hvis modstanden tager til og semmene spaendes. |
modsat fald kan materialet briste. Anvend kun ma-
nuelle pumper og/eller pumper som er szerlig be-
regnet til oppustelige plastprodukter.

VIGTIGT! Luftens temperatur og vejrforholdene
har indflydelse pa lufttrykket i oppustelige produk-
ter. | koldt vejr mister produktet luftiryk, idet luften
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traekker sig sammen. Under disse betingelser skal
du evt. tilfgje luft. Ved varme udvider luften sig.
Under disse betingelser skal du evt. lade noget luft
sive ud, for at forhindre en overopfyldning.

Rul produktet i ferste omgang ud og kontroller
det for huller, revner og andre skader.

Abn ventilen [2]. Oppust alle luftkamre, indtil
produktet er fast nok. Luk ventilhaetten og tryk
ventilen | 2 | nedad, idet du trykker let p& hvert
luftkammer.

Serg for, at luftkamrene fyldes jsevnt med luft
efter hinanden.

Traek ventilen | 2 | ud og tryk let pd ventilskaftet,
s& luften kan slippe ud, eller stik udluftnings-
slangen [4] i ventilen [2], s& Iuften kan slippe
ud hurtigt.

Bemaerk: Vaer opmaerksom p4, at produktet
er absolut tert, for det foldes sammen. Dette
forhindrer dannelsen af skimmel, ubehagelige
lugte og misfarvning.

® Rengoring og pleje

Brug en let fugtet, fnugfri klud il rensning.
Der mé ikke under nogen omstaendigheder bru-
ges ztsende elller skurende rengeringsmidler.

Vaer opmaerksom pd, at produktet er fuldsteen-
digt tert bade indvendig og udvendig, hvis det
skal opbevares i leengere tid. Ellers kan der
komme mug og skimmel pé& produktet.
Produktet opbevares i et merkt og tert rum -
udenfor bgrns raekkevidde.

Den ideelle opbevaringstemperatur ligger p&
mellem 10-20°C.

Serg for, at produktet ikke bringes i bergring
med spidse genstande under opbevaringen.



Bemaerk: Smé skader kan du selv reparere med
det medleverede lappegrej. Ved sterre skader kon-
takt venligst en specialforretning.

Lad i ferste omgang luften sive fuldsteendigt ud
af produktet (se “Temning for luft”).

Skaer reparationslappen | 3 | til iht. hullets sterrelse.
Bemaerk: Vzer opmaerksom pé& at reparations-

lappen | 3 | er sterre end hullet og overlapper
kanterne.

Afrund reparationslappens | 3 | sider og traek
beskyttelsesfolien af.

Anbring reparationslappen | 3 | p& hullet og
tryk denne fast derpd. Stil eventuel en tung
genstand pé reparationslappen [3 ]

Vent 24 timer, inden du pumper produktet op
igen.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som
De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder til bortskaffelse af det ud-
tiente produkt hos deres lokale myndigheder eller
bystyre.
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Legenda dei pittogrammi utilizzati

Cce

Il marchio CE indica la conformita con le rilevanti direttive UE applicabili a questo prodotto.

Materassino gonfiabile - Ananas /
Materassino gonfiabile - Patatine
fritte / Materassino gonfiabile -
Foglia / Materassino gonfiabile -
Fragola / Materassino gonfiabile -
Cono gelato / Materassino
gonfiabile - Avocado

® Introduzione

Questo documento & un’edizione abbre-

viata delle istruzioni per |'uso complete.

Facendo la scansione del codice QR puoi
accedere direttamente alla pagina del servizio di
assistenza Lidl (www.lidl-service.com) e inserendo il
codice articolo (IAN) 385215_2107 puoi scari-
care e visionare le istruzioni per I'uso complete.

AVVERTENZA! Fare riferimento alle istruzioni per
I'uso complete e alle avvertenze per la sicurezza,
al fine di evitare lesioni personali e danni materiali.
La Guida rapida & parte integrante di questo prodotto.
Prima dell'utilizzo del prodotto leggere tutte le istru-
zioni per I'uso e le avvertenze per la sicurezza.
Conservare la guida rapida e in caso di cessione
del prodotto a terzi, consegnare anche tutta la
documentazione.

[=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

LA MANCATA OSSERVAZIONE E LA VIOLA-
ZIONE DELLE AVVERTENZE DI SICUREZZA
PUO CAUSARE PERICOLI, COME LESIONI E
MORTE, PER ESEMPIO DA ANNEGA-
MENTO!

Il prodotto non ¢ adatto per bambini al di sotto

di 14 anni. Un utilizzo differente da quello sopra
descritto o una modifica del prodotto non sono am-
messi e possono causare lesioni e / o danni al pro-
dotto stesso. Il produttore non si assume alcuna
responsabilitd per eventuali danni causati da un
impiego non conforme alla destinazione d'uso.

Il prodotto non & destinato all’'uso commerciale.

Il prodotto non & un dispositivo di galleggiamento,
né un giocattolo acquatico o un articolo per sport
invernali ed & adatto soltanto a chi sa nuotare!

Attenzione! La superficie di appoggio per I'utente
¢ il lato con le valvole e i simboli.

[1] Materassino gonfiabile - Ananas (HG07914A)/
Materassino gonfiabile - Patatine fritte
(HG07914B)/Materassino gonfiabile - Foglia
(HG07914C)/ Materassino gonfiabile - Fragola
(HG07914D)/ Materassino gonfiabile - Cono
gelato (HG07914E)/Materassino gonfiabile -
Avocado (HGO7914F)

Valvola

Toppa di riparazione

Tubo flessibile di scarico dell’aria
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Dimensioni

(gonfiato):  HGO7914A: ca. 187 x 94 x 19cm
(LxLxA)
HGO7914B: ca. 147 x 126 x 29cm
(LxLxA)
HG07914C: ca. 135x 133 x35¢cm
(LxLxA)
HG07914D: ca. 151 x120x 31,5¢cm
(LxLxA)
HGO7914E: ca. 188 x 107 x 25cm
(LxLxA)
HGO7914F: ca. 160 x 123 x 39cm
(LxLxA)

Peso: HGO7914A: ca. 1,Tkg

HGO7914B: ca. 1,35kg
HG07914C: ca. 1,02kg
HG07914D: ca. 1,17kg
HGO7914E: ca. 1,125kg
HGO7914F: ca. 1,365kg

Numero max.

di persone: 1 persona

Carico max.: HG07914A, HG07914B,
HG07914D, HGO7914E,
HG07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Pressione

nominale: 0,43 psi (0,03 bar)

Materiale: PVC

1 Materassino gonfiabile - Ananas (HG07914A)/
Materassino gonfiabile - Patatine fritte
(HGO07914B)/

Materassino gonfiabile - Foglia (HG07914C)/
Materassino gonfiabile - Fragola (HG07914D)/
Materassino gonfiabile - Cono gelato
(HGO7914E)/

Materassino gonfiabile - Avocado (HG0791 4F)

2 Toppe di riparazione

2 Tubi flessibili di scarico dell’aria

1 Manuale di istruzioni
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A Avvertenze di sicurezza

CONSERVARE TUTTE LE INDICAZIONI E LE
AVVERTENZE DI SICUREZZA PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE!

\ﬁﬂ% N ALY PERICOLO

DI MORTE E INCIDENTE PER

NEONATI E BAMBINI! Non
lasciare mai i bambini incustoditi in presenza
del materiale di imballaggio e del prodotto.
Sussiste un pericolo di soffocamento causato
dai materiali di imballaggio e un rischio letale
di strangolamento. | bambini sottovalutano
spesso i pericoli.

A PERICOLO DI MORTE
PER ANNEGAMENTO! Sussiste pericolo
di morte per annegamento. Utilizzare eventual-
mente salvagenti. Non restare mai da soli in
acqua. Fare attenzione a che sia presente
almeno una persona che sa nuotare. Solo
per chi sa nuotare!

/\ ATTENZIONE! Utilizzare solo in acque
basse e sotto la sorveglianza di adulti.

N AP ATIT3] PERICOLO DI MORTE!
Non utilizzare mai il prodotto in acque aperte.
Rischio di allontanamento dalla riva. Utilizzare
sempre in acque chiuse dai confini visibili, come
ad esempio le piscine (vedi i rispeftivi segnali
di awviso sul prodotto).

N P ATeIT3] PERICOLO DI MORTE!

Il prodotto non pud essere utilizzato come sal-
vagente! Se i bambini scivolano in acqua pos-
sono annegare in breve tempo anche in acque
poco profonde. Le persone che non sono an-
cora in grado di nuotare devono quindi essere
ben sorvegliate mentre giocano in acqua.

N EXEF ALY PERICOLO DI MORTE!
Non utilizzare mai il prodotto in acque profonde.
Utilizzare esclusivamente in acque poco pro-
fonde. Per acqua poco profonda si intende un
fondale sul quale ci si pud sedere rimanendo
con la festa fuori dall’acqua (vedi le relative
avvertenze riportate sul prodotto).

/\ CAUTELA! PERICOLO DI LESIONI! Assi-
curarsi che tutti i componenti siano integri.
Eventuali componenti danneggiati possono



compromettere la sicurezza e il funzionamento.

Utilizzare il prodotto in modo conforme alla
sua destinazione d'uso.

Fare attenzione a non immettere troppa aria
quando si gonfia il prodotto. In caso contrario
il prodotto potrebbe esplodere.

Il prodotto pud essere utilizzato esclusivamente
da persone istruite circa la sua sicurezza.

Non superare il carico massimo. Il superamento
del limite di peso pud causare danni al prodotto
e condizionarne il funzionamento.

Non utilizzare il prodotto se si rilevano danni
visibili o presunti.

Non utilizzare il prodotto se perde aria.
CAUTELA! PERICOLO DI AVVELENA-
MENTO E PERICOLO DI DANNI MATE-
RIALI! Non accendere fuochi in prossimita
del prodotto e mantenerlo lontano da fonti di
calore.

Non utilizzare il prodotto su terreni duri o
rocciosi, altrimenti possono verificarsi danni

al prodotto.

Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti.
In caso contrario possono verificarsi danni al
prodotto.

CAUTELA! Quando si sale sul prodotto
questo potrebbe essere spinto sotto il livello
dell'acqua. In questo caso e nel caso di un
carico laterale il prodotto pud ribaltarsi.
Tenere la toppa di riparazione | 3 | lontano
dalla portata dei bambini.

Evitare |'utilizzo di prodotti per la cura della pelle
e la protezione dal sole contenenti alcool. | pro-
dotti per la cura della pelle le la protezione dal
sole contenenti alcool possono provocare sco-
loriture del rivestimento colorato del prodotto.
Cid pud causare macchie sul corpo, sugli indu-
menti o su altri oggetti che vengono in contatto
con il prodotto.

® Pallone gonfiabile
(per HGO7914F)

Il prodotto & ideato esclusivamente come giocattolo
e soltanto per I'uso privato.

/A ATTENZIONE! Tutti i materiali che cosfitui-
scono l'imballaggio e quelli utilizzati per il
fissaggio non sono parte integrante del giocat-
tolo, si consiglia pertanto di rimuoverli sempre
per motivi di sicurezza prima di consegnare il
prodotto ai bambini per giocare.
| bambini possono utilizzare questo prodotto
esclusivamente softo la sorveglianza di un adulto.
Il montaggio deve essere eseguito da un adulto.
Prima di consegnare il prodotto al bambino,
assicurarsi che il prodotto e tutte le parti e i
componenti siano perfettamente montati.

Il prodotto non & ideato per tenere a galla il
bambino.

Prima di ogni utilizzo controllare che il prodotto
non sia danneggiato o consumato. Il prodotto
pud essere utilizzato solo se in perfetto stato!

® Pittogrammi

PN EXEF ALY Prima dell'uso osservare i

pittogrammi applicati sul prodotto. In caso contra-
rio potrebbero verificarsi lesioni personali e /o
danni materiali.

Segnale di comando
generale
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Solo per chi sa nuo-
tarel

Gonfiare completa-
mente le camere d'a-
ria.

Seguire la sequenza
illustrata.

HG07914C

Max. portata

Numero degli utenti:

adulti/bambini

~

L'attrezzo richiede un controbilanciamento.

Leggere prima di
tutto le istruzioni
per |'uso.

<4— 10m —p

J

Distanza di sicurezza
dalla riva: 10 m

HGO07914A/HG07914B /
HG07914D /HG07914E/
HG07914F

Max. portata

Segnale di divieto
generale
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Non utilizzare in caso
di vento proveniente
da terra.




Non utilizzare in caso
di correnti provenienti
da ferra.

Non adatto a bambini
di eta inferiore a
14 anni.

Segnale di avviso
generale

Vs
.

Nessuna protezione
contro 'annegamento.

~
J

= @ =

0.43 psi

(0.03 bar)
\. J

Pressione di esercizio
ammessa

® Funzionamento

Nota: prima di utilizzare il prodotto per la prima
volta & assolutamente necessario che un adulto ve-
rifichi I'eventuale presenza di fori, superfici porose
e punti di cucitura non a tenuta.

Consiglio: gonfiare il prodotto e metterlo da parte
per un giorno. | prodotti nuovi devono essere lasciati
all’aria aperta per un paio di giorni.

ATTENZIONE! | prodotti in plastica gonfiabili
sono sensibili al freddo e al calore. Non utilizzare
pertanto il prodotto se la temperatura circostante
scende al di sotto dei 15 °C o sale sopra i 40 °C.
In caso contrario, possono verificarsi danni al pro-
dotto.

Nota: la gonfiatura deve essere eseguita general-
mente da persone adulte. Assicurarsi di non immet-
tere troppa aria nel gonfiare il prodotto.

Non utilizzare in nessun caso un compressore.
Interrompere il processo se aumenta la resistenza
durante la gonfiatura e le cuciture sono in tensione.
In caso contrario, il materiale pud strapparsi. Utiliz-
zare soltanto pompe a mano e/o pompe che sono
idonee per prodotti in plastica gonfiabili.
IMPORTANTE! Fare attenzione che la temperatura
dell’aria e le condizioni del tempo non influiscano
sulla pressione di gonfiatura di prodotti gonfiabili.
In caso di temperature fredde il prodotto perde
pressione poiché |'aria si contrae. In tal caso & ne-
cessario aggiungere aria. In caso di calore, |'aria
si espande. In tal caso & necessario far fuoriuscire
aria per evitare un eccessivo riempimento.

Anzitutto srotolare il prodotto e verificare I'e-
ventuale presenza di fori, crepe o di altri danni.
Aprire la valvola [2]. Gonfiare tutte le camere
d’aria fino a che il prodotto non risulta ben teso.
Chiudere il tappo della valvola e premere la
valvola | 2 | verso il basso praticando una leg-
gera pressione su ogni camera d'aria.
Assicurarsi che le camere d’aria vengano
gonfiate in modo uniforme una dopo I'altra.
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Estrarre la valvola | 2 | e premere leggermente
sull'albero valvola in modo che I'aria fuoriesca
oppure inserire il tubo di scarico dell’aria
nella valvola | 2 | per far fuoriuscire rapidamente
I'aria.

Nota: prima di arrotolarlo, assicurarsi che il
prodotto sia completamente asciutto. Cid evita
la formazione di muffa, di odori sgradevoli e
scolorimenti.

Pulizia e cura

Per la pulizia, utilizzare un panno leggermente
inumidito e privo di pelucchi.
Non utilizzare mai detergenti corrosivi.

Prima di riporlo per un lungo periodo fare
attenzione che il prodotto sia completamente
asciutto all'interno e all'esterno. In caso contrario
si possono formare muffa o macchie derivanti
da muffa.

Riporre il prodotto in un ambiente buio e asciutto
e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

La temperatura di conservazione ideale & di:
10-20°C.

Accertarsi che durante lo stoccaggio il prodotto
non entri in contatto con oggetti taglienti.

Nota: i danni di lieve entitd possono essere ripa-
rati dall’utente con il kit di riparazione in dotazione.
In caso di danni di maggiore entitd, rivolgersi ad
un negozio specializzato.
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Fare uscire completamente |'aria dal prodotto
(vedere ,Scarico dell’aria”).

Ritagliare la toppa di riparazione | 3 | in base

alla dimensione del foro.

Nota: assicurarsi che la toppa di riparazione

IT

sia piU estesa del foro e ampiamente sovrap-
posta sui bordi di questo.

Avrrotondare i lati della toppa di riparazione

e rimuovere la pellicola di protezione.
Applicare la toppa di riparazione | 3 | sul foro
ed esercitare pressione con forza. Posizionare
eventualmente un oggetto pesante sulla toppa
di riparazione [3].

Attendere 24 ore prima di gonfiare nuovamente
il prodotto.

® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici
che possono essere smalltiti presso i siti di raccolta
locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smalti-
mento del prodotto usato presso I'amministrazione
comunale o cittadina.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Cce

A CE-jelzés a termékre vonatkozé relevans EU-irényelvek betartdsat jelsli.

Ananasz gumimatrac/Silt krumpli
gumimatrac/Levél gumimatrac/
Eper gumimatrac/Tolcsér
gumimatrac/Avokadé gumimatrac

® Bevezeto
Ez a dokumentum a teljes haszndlati
gj Otmutaté réviditett nyomtatott valtozata.
A QRkéd beolvasasaval On egyenesen a
Lid-Service oldaldra latogathat (www.lidiservice.com)
és a cikkszdm megaddsdval (IAN) 385215_2107

megtekintheti és letSltheti a telies haszndlati Gtmutatét.

FIGYELMEZTETES! Tartsa be a feljes haszndlati
Otmutatét és a biztonsdgi utasitdsokat a személyi
és anyagi karok elkerilése érdekében. A révid ot-
mutatd a termék része. A termék haszndlata eldtt
ismerje meg az 6sszes haszndlati- és biztonsdgi
utasitdst. A termék harmadik félnek térténd tovabb-
addésa esetére 8rizze meg a révid Gtmutatét.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

AHASZNALATIUTMUTATO FIGYELMENKIVOL
HAGYASA VESZELYT EREDMENYEZHET, IGY
PL. SERULESHEZ VAGY FULLADAS ALTALI
HALALHOZ VEZETHET!
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A termék 14 évesnél fiatalabb gyerekek szamara
nem alkalmas. Az el8bb leirttd| eltérs alkalmazds
vagy a termék megvdltoztatdsa nem engedélyezett
és sérilésekhez és /vagy a termék megkdrosodd-
sdhoz vezethet. A rendeletetésétdl eltérd haszndlat-
bol ereds kdrokért a gyarté nem vdllal felel8sséget.
A terméket nem kdzileti felhaszndldsra szantdk.

A jelen termék nem Gszdssegitd eszkdz, nem vizi
jatékszer, nem téli sporteszkdz, és csak Gszni tuddk
szdmdra készilt!

Figyelem! A felhaszndléi felilet a szelepeket és
szimbdlumokat tartalmazé oldal.

|I| Anandsz gumimatrac (HGO7914A)/
Silt krumpli gumimatrac (HG079148B)/
Levél gumimatrac (HG07914C)/
Eper gumimatrac (HG07914D)/
Télcsér gumimatrac (HGO7914E)/
Avokédé gumimatrac (HGO7914F)

Szelep

Javitéfolt

Légkiereszts tdmlS

Mérete (felfojva): HGO7914A: kb. 187 x 94 x

19 cm (hossz0 x széles x magas)
HGO7914B: kb. 147 x 126 x
29 cm (hosszl x széles x magas)
HGO07914C: kb. 135 x 133 x
35cm (hosszi x széles x magas)
HG07914D: kb. 151 x 120 x
31,5cm (hosszl x széles x ma-
gas)

HGO7914E: kb. 188 x 107 x

25 cm (hossz0 x széles x magas)




HGO7914F: kb. 160 x 123 x
39 cm (hossz0 x széles x magas)

Sulya: HGO07914A: kb. 1,1kg
HG07914B: kb. 1,35kg
HGO07914C: kb. 1,02kg
HG07914D: kb. 1,17kg
HGO7914E: kb. 1,125kg
HGO07914F: kb. 1,365kg

Személyek

szama max.: 1 személy

Max. terhelés:  HGO07914A, HGO7914B,
HG07914D, HGO7914E,
HGO7914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Névleges
nyomds: 0,43 psi (0,03 bar)
Anyaga: PVC

1 Anandsz gumimatrac (HGO7914A)/
Silt krumpli gumimatrac (HG079148)/
Levél gumimatrac (HG07914C)/

Eper gumimatrac (HG07914D)/
Télesér gumimatrac (HGO7914E)/
Avokédé gumimatrac (HGO7914F)

2 Javitéfolt

2 Légkiereszts t5mlé

1 Haszndlati Gtmutatéd

A Biztonsagi tudnivalok

GONDOSAN RIZZEN MEG MINDEN BIZ-
TONSAGI TUDNIVALOT ES UTMUTATAST A
JOV BENI FELHASZNALAS CELABOL!

LAIFIGYELMEZTETES! (-3

GYERMEKEK ES GYERMEKEK

SZAMARA ELET- ES BALESET-
VESZELYES! Soha ne hagyjon gyermeket a
termékkel és a csomagoléanyaggal feligyelet
nélkiil. A csomagoléanyagok miatt fulladds- és
fojtasveszély dll fenn. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket.

N IZXTINICT] ELETVESZELY ViZBE FULLA-

DAS MIATT! Vizbe fulladds miatti életveszély
4ll fenn. Adott esetben haszndljon Gszdssegité
eszkdzt. Soha ne tartézkodjon egyedil a vizben.
Ugyelien arra, hogy legaldbb egy szakértelem-
mel biré személy jelen legyen. Csak Gszdk
hasznélhatjak!

A\ FIGYELEM! Csak sekély vizben és felnéttek
feligyelete mellett szabad haszndlni.

N ELETVESZELY! A termé-
ket tilos nyilt vizben haszndlni. A parttél valé
elsodrédas veszélye. Mindig csak zart, attekint-
hets vizfelileteken mint pl. Gszémedencékben
haszndlja (ldsd a terméken lathaté megfelels
figyelmeztetd jelzéseket).

N ELETVESZELY! A termék
nem haszndlhaté Uszdssegité eszkdzként! A le-
csUsz6 személy révid idén belisl megfulladhat
még akkor is, ha dllni tud a vizben. Az Gszni
nem tudé személyeket ezért jaték kdzben alap-
vetéen feliigyelni kell.

N ELETVESZELY! A termé-
ket filos mély vizben haszndlni. Kizdrélag sekély
vizben haszndlja. A viz akkor tekinthetd sekély-
nek, ha a termék haszndléja képes tgy a vizfe-
néken ilni, hogy kézben a feje kilatszik a vizbdl
(I6sd a terméken lathaté figyelmeztetéseket).

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Bizonyo-
sodjon meg arrdl, hogy minden rész sértetlen.
A sérilt alkatrészek befolydsolhatjdk a bizton-
sdgot és a miksdést. Csak rendeltetésszerien
haszndlja a terméket.

A\ Ugyelien arra, hogy ne fdjjon tol sok levegét a
termékbe. Ellenkezd esetben a termék kidur-
ranhat.

A terméket csak a biztonsagi tudnivalékat ismerd
személy hasznélhatja.

Vegye figyelembe a maximdlis terhelést. A sily-
hatér tillépése a termék megrongdlédésdhoz
vezethet, valamint hétranyosan befolydsolhatja
a mikédést.

Ne haszndlja a terméket, ha sérilést lat vagy
gyanit.

Ne haszndlja a terméket, ha szivérog beldle a
levegé.

A\ VIGYAZAT! MERGEZESVESZELY ES
ANYAGI KAROK VESZELYE! Ne gydjtson
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tizet a termék kézelében és tartsa azt héforra-
soktdl tévol.

Ne haszndlja a terméket kemény vagy kavicsos
talajon, mds esetben a termék megrongélédhat.
Tartsa tévol a terméket az éles targyaktdl. Ellen-
kezé esetben a termék karosodhat.
VIGYAZAT! A légkamrékat felszéllaskor a viz
ald lehet nyomni. Ezdltal és az egyoldald terhe-
lés miatt a termék atfordulhat.

Tartsa tévol a javitéfoltot [3] a gyerekektdl.

| A FIGYELMEZTETES!

Keriilie a napozészerek, ill. alkoholt tartalmazé
bérapolé szerek haszndlatat. Az alkoholt tar-
talmazd napozdszerek és bdrapold termékek
feloldhatjdk a terméken festékbevonatdt. Ez el-
szinezheti a testét, a ruhdzatat vagy a termék-
kel érintkez8 egyéb targyakat.

Felfojhaté labda
(HGO7914F sz. termékhez)

A termék magdnhdztartdsokban térténd haszndlatra
készilt jaték.

A
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FIGYELEM! A csomagolé- és rogzitéanyagok
nem a j&ték tarfozékai, ezeket biztonsagi okok-
bél mindig el kell tavolitani, mielétt odaadjdk a
terméket a gyermekeknek jatszani.

A gyermekek csak felnétt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

Az &sszeszerelést felndtt végezze.

Ugyelien arra, hogy a termék és valamennyi
alkatrészét, ill. tartozékdt csak ésszeszerelt
dllapotban adjdk &t a gyermeknek.

A termék nem arra szolgdl, hogy a viz feleft
tartsa a gyermekeket.

Ellendrizze a terméket minden haszndlat elétt,
hogy nincsen-e rajta sérijlés vagy az elhaszné-
|6dés nyoma. A termék csak kifogastalan élla-
potban hasznélhaté!

HU

® Piktogramok
PN [T AT Vegye figyelembe a ter-

méken lathaté piktogramokat a termék hasznélata
elétt. Ellenkezd esetben sérijlések és / vagy anyagi
kérok lehetnek a kévetkezmények.

Altaldnos felszdlité
jelzés

Csak 0széknak!

Teliesen fijja fel a

légkamrdkat.
A megjeldlt
sorrendben.
( . \
° A haszndlok létszama:
w felnétt / gyerek
1 0




El8szor olvassa el a
haszndlati Gtmutatét.

HGO07914A/HG07914B /
HGO07914D /HGO07914E/
HGO07914F

max. terhelhet8ség

44— 10m —Pp

J/

Biztonsdgos tavolsdg
a parttél: 10m

Altalénos filts jelzés

HG07914C

max. terhelhet8ség

Ne haszndlja a part
felél fojo szélben.

Ne hasznélja a
part feldl jové
&ramlatokndl.

Az eszkdz kiegyensilyozdst igényel.

Nem alkalmas 14 év
alatti gyermekeknek.

HU 79




Altalénos figyelmez-
teté jelzés

Fulladds ellen

nem véd.
\ y
4 N
# ‘ h Megengedett

Uzemi nyomds

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

® Kezelés

Tudnivalé: Az elsé haszndlat elstt egy felndtt
vizsgdlia meg alaposan a terméket esetleges lyukak,
pordzus helyek vagy szivérgé varratok tekintetében.
Javaslat: Fijja fel a terméket és hagyja azt egy
napon keresztil kiteritve. Az Uj terméket szelléztesse
pér napon keresztil a friss levegén.

VIGYAZAT! A felftjhaté mianyag termékek a hi-
degre és a héségre érzékenyen reagdlnak. Ezért
ne haszndlia a terméket, ha a kérnyezeti hdmérséklet
15 °C dlé sillyed, ill. 40 °C fslé. Ellenkezé esetben
a termék kdrosodhat.

Tudnivalé: A felfdjast lehetéleg felnéttek végez-
zék. Ugyelien arra, hogy ne fdjjon tul sok levegét a
termékbe.

Semmiképpen ne haszndlion kompresszort. Allitsa
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le a folyamatot, ha pumpdlds alatt az ellendllas né
és a varratok fesziilnek. Ellenkez8 esetben a termék
kiszakadhat. Csak kézi pumpat haszndljon és/
vagy olyanokat, amelyek specidlisan mianyag
termékek felfoj@sara késziiltek.

FONTOS! Vegye figyelembe, hogy a levegé hé-
mérséklete és az id8jardsi feltételek befolydsoljak a
felfdjhaté termékek belss légnyomasdt. Hideg idben
a termék belsd légnyomdsa lecsékken, mivel a le-
vegd Ssszehizédik. llyen feltételek kézétt adott
esetben levegét kell hozzafujni. H8ségben a le-
vegé kitagul. llyen feltételek kézott adott esetben
levegét kell kiengedni, hogy megakaddlyozzuk a
toltsltotséget.

Mielétt a terméket haszndlnd vizsgdlja azt
meg lyukak, szakaddsok és mds karosodés
tekintetében.

Nyissa ki a szelepet [2] Féjjon fel minden kam-
rét, amig eléggé megtelt a termék levegdvel.
Zérja be a szelepsapkdt és nyomja lefelé a
szelepet | 2 | 0gy, hogy minden légkamréra
enyhe nyomdst gyakorol.

Ugyelien arra, hogy egymds utdn és egyenlete-
sen 16ltsdn meg minden légkamrdt levegével.

Hizza ki a szelepet | 2 | és enyhén nyomja meg
a szelepszarat Ggy, hogy tévozhasson a levegs,
vagy helyezze be a légkiereszt témlét| 4 | a
szelepbe | 2 |, hogy gyorsan tdvozzon a levegd.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a termék
teljesen szdraz legyen, miel8tt 8sszehaitia azt.
Ezdltal megakaddlyozhatia a penész- és a
kellemetlen szagok képz&dését, valamint az
elszinez&dést.

® Tisztitas és apolas

A tisztitdshoz és dpoldshoz enyhén megnedve-
siteft, szdlat nem ereszt8 ruhdt haszndljon.
Semmiesetre se haszndljon mard, vagy surolé
hatdsg tisztitészereket.



Ugyelien arra, hogy a termék kiviil és belil is
teljesen szdaraz legyen, miel&tt hosszabb idére
eltérolnd. Ellenkezé esetben a csénak foltossa
és penészessé valhat.

Térolja a terméket egy sotét és szaraz helyiség-
ben - a gyerekek szdmara elérhetetlen helyen.
Az idedlis taroldsi hdmérséklet 10 °C-20°C
kazatti.

Ugyelien arra, hogy a termék a tdrolds sordn
ne keriiljon kapcsolatba éles targyakkal.

Figyelem: az aprébb sérijlések a mellékelt javits-
foltok segitségével kijavithaték. Nagyobb sériilések
esetén forduljon a legkdzelebbi szakkereskedéshez.

El&szér engedje ki az dsszes levegét a termék-
bdl (lasd , A levegd leeresztése”).

A lyuk nagysagdanak megfeleléen vagja méretre
a javitéfoltot [3].

Tudnivalé: igyelien arra, hogy a javitéfolt 3]
nagyobb legyen a lyukndl és fedje annak
széleit.

Kerekitse le a javitéfoltok | 3 | oldalait, majd
hizza le a védsfsliat.

Igazitsa és nyomja rd erésen a javitéfoltot
a lyukra. Adott esetben helyezzen egy nehéz
targyat a javitéfoltra 3],

Varjon 24 6rdt, mieldtt Gjra felfijnd a terméket.

® Mentesités
A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le

artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes nkormanyzatdndl téjgkozédhat.
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Legenda uporabljenih piktogramowv ..., Stran
UNVOM ... Stran
Uporaba v skladu z dologili...........cciiic st Stran
OPIS AEIOV ..ottt Stran
TEhNIENT POAGIKI ... ettt Stran
ObSEg dODAVE ... Stran
Varnostni NAPOIKI ... Stran
Napihljiva ZOGa ... Stran
Predvidena UPOraba ..o Stran
VArNOSINE NAPOIKT 1. veveeiie ittt Stran
PIEOQGIQMI .......oooooooooooeeeeee oo Stran
UPOFADQ. ... Stran
Spud&anie Zraka ViIZdelek. ..o Stran
[ZPUBEANIE ZEAKA ..ottt Stran
CiSEONJE N NMEGQ ...ttt Stran
NapOtki Za SKIGIZEEENIE ....vveeerveii et Stran
Popravlianie iZAelKa ..o Stran
OdSIFANJEVAN|E ... Stran
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Legenda uporabljenih piktogramov

Cce

Oznaka CE oznaduje skladnost z relevantnimi direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

Zraéna blazina ananas/ Zraéna
blazina pomfri/Zraéna blazina
list/ Zracna blazina jagoda/
Zraéna blazina kornet/ Zraéna
blazina avokado

® Uvod

Pri tem dokumentu gre za skraj$ano

tiskano razligico celotnih navodil za

uporabo. S skeniranjem kode QR
prispete neposredno na spletno mesto Lidl-Service
(www.lidl-service.com) in lahko z vnosom stevilke
izdelka (IAN) 385215_2107 vidite in prenesete
celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevajte celotna navedila za
uporabo in varnostne napotke, da boste preprecili
telesne poskodbe oseb in materialno 3kodo. Kratka
navodila so sestavni del tega izdelka. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Skrbno shranite
kratka navodila in ob predaii izdelka tretji osebi pri-
loZite tudi vso dokumentacijo.

O340
o

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

NEUPOSTEVANJE VARNOSTNIH NAPOTKOV
IN RAVNANIJE V NASPROTJU Z NAVODILI ZA
UPORABO LAHKO POVZRO | NEVARNOSTI,
KOT SO TELESNE POSKODBE IN SMRT ZARADI
NPR. UTOPITVE!

Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od 14 let.
Kakrdna koli drugagna uporaba od zgoraj opisane
ali spreminjanie izdelka ni dovolieno in lahko pri-
vede do povzrotitve poskodb in/ ali skode na iz-
delku. Za poskodbe, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, proizvajalec ne prevzema odgovornosti.
Izdelek ni predviden za poslovno uporabo.

Ta izdelek ni pripomoéek za plavanje, vodna igrada,
izdelek za zimski $port in je primeren samo za pla-
valce!

Pozor! Uporabniski vmesnik je stran z ventili in s
simboli.

|I| Zraéna blazina ananas (HGO7914A)/
Zraéna blazina pomfri (HG07914B)/
Zraéna blazina list (HG07914C)/
Zraéna blazina jagoda (HG07914D)/
Zraéna blazina kornet (HGO7914E)/
Zraéna blazina avokado (HG07914F)

Ventil

Zaplata za popravila

Gibka cev za izpust zraka

Mere

(napihnjena): HGO7914A: pribl. 187 x 94 x
19cm (Dx S xV)
HGO7914B: pribl. 147 x 126 x
29cm (D xS x V)

HGO07914C: pribl. 135 x 133 x
35cm (Dx$xV)

HG07914D: pribl. 151 x 120 x
31,5cm (Dx S x V)
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HGO7914E: pribl. 188 x 107 x
25cm (DxSxV)
HGO7914F: pribl. 160 x 123 x
39cm (DxSxV)

Masa: HGO7914A: pribl. 1,1kg
HGO7914B: pribl. 1,35kg
HGO07914C: pribl. 1,02kg
HGO7914D: pribl. 1,17kg
HGO7914E: pribl. 1,125kg
HGO7914F: pribl. 1,365 kg

Maks.

3tevilo oseb: 1 oseba

Maks.

obremenitev: HGO07914A, HG07914B,
HGO07914D, HGO7914E,
HG07914F: 100kg
HG07914C: 80kg

Nazivni tlak: 0,43 psi (0,03 bar)

Material: PVC

1 Zraéna blazina ananas (HGO7914A)/
Zraéna blazina pomfri (HGO7914B)/
Zraéna blazina list (HG07914C)/
Zraéna blazina jagoda (HG07914D)/
Zraéna blazina kornet (HGO7914E)/
Zraéna blazina avokado (HG07914F)

2 Zaplati za popravila

2 Gibki cevi za izpust zraka

1 Navodilo za uporabo

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA

SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!
N [1XeYZeIQTeY] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST

NESREC ZA MALCKE IN OT-

ROKE! Otrok z embalaznim materialom in

izdelkom nikoli ne pustite nenadzorovanih. Obstaja
nevarnost zadusitve zaradi embalaznega ma-

teriala in smrtna nevarnost zaradi zadavitve.
Ofroci pogosto podcenjujejo nevarnosti.

84 Sl

N SMRTNA NEVARNOST
ZARADI UTOPITVE! Obstaja smrtna nevar-
nost zaradi utopitve. Po potrebi uporabite pripo-
mocke za plavanje. Nikoli se ne zadrZujte v vodi
sami. Poskrbite, da je prisotna vsaj ena kompe-
tentna oseba. Primerno samo za plavalce!

/A POZOR! Uporabliaite le v plitki vodi pod
nadzorom odrasle osebe.

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelka nikoli ne uporabljajte v odprtih vodah.
Nevarnost oddaljitve od obreZja. Vedno ga
uporabljajte v zaprtih vodah z vidnim robom,
npr. v plavalnih bazenih (glejte ustrezne opo-
zorilne napotke na izdelku).

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelek ni primeren kot pomo¢ pri plavaniju! Ce
osebe zdrsnejo z izdelka, se lahko v kratkem
asu utopijo, tudi &e se zadrzujejo v plitki vodi.
Osebe, ki 3e ne znajo plavati, je freba zato med
igranjem v vodi skrbno nadzorovati.

N SMRTNA NEVARNOST!
Izdelka nikoli ne uporabliajte v globokih vodah.
Uporabljajte ga izkljugno v plitkih vodah. Voda
ie plitka, ¢e lahko uporabnik izdelka sedi na
dnu, glava pa je nad vodno gladino (glejte
ustrezne opozorilne napotke na izdelku).

/A PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Prepricaite se, ali so vsi deli ne-
poskodovani. Poskodovani deli lahko negativno
vplivajo na varnost in delovanie. Izdelek upo-
rabljajte samo skladno z dolocili.

A\ Poskrbite, da izdelka ne boste preveé napihnili.
V nasprotnem primeru izdelek lahko poci.
Izdelek smejo uporabljati samo osebe, ki so
seznanjene z varnostnimi napotki.

Upostevaite najvecjo obremenitev. Prekoracitev
mejne vrednosti mase lahko poskoduje izdelek
in negativno vpliva na delovanie.

Izdelka ne uporabljaijte, &e so vidne poskodbe
ali domnevate, da je poskodovan.

Ce iz izdelka uhaja zrak, ga ne uporabliajte.

/A PREVIDNO! NEVARNOST ZASTRUPI-
TVE IN NEVARNOST POVZROCITVE
MATERIALNE SKODE! V blizini izdelka ne
zanetite ognja in izdelek hranite stran od virov
toplote.



Izdelka ne uporabljajte na trdih ali kamnitih pod-

lagah, sicer lahko pride do poskodb izdelka.
Izdelka ne pribliZujte koniastim predmetom.
Sicer se izdelek lahko poskoduie.

/A PREVIDNO! Zra&ne komore lahko med vzpe-
njanjem potisnete pod vodno gladino. Zaradi
tega in zaradi enostranske obremenitve se lahko
izdelek prevrne.

Zaplate za popravila | 3 | hranite zunaj dosega
otrok.

A
Izogibaijte se uporabi sonénih krem in izdelkov
za nego koze, ki vsebujejo alkohol. Sonéne
kreme in sredstva za nego koZe, ki vsebujejo
alkohol, lahko raztopijo barvni premaz izdelka.
To lahko povzroéi prenos barve na vase telo,
oblagila in druge predmete, ki pridejo v stik z
izdelkom.

® Napihljiva zoga (za HG07914F)

Izdelek je zasnovan kot igraca in samo za zasebno
uporabo.

/A POZOR! Embalazni in pritrdilni materiali niso
sestavni del igraée in jih je treba iz varnostnih
razlogov vedno odstraniti, preden predate iz-
delek otrokom za igro.

Otroci se smejo igrati z izdelkom samo pod
nadzorom odraslih.

Sestavljanje naj izvede odrasla oseba.
Poskrbite, da boste izdelek in vse sestavne dele
oziroma komponente predali otroku samo v
sestavljenem stanju.

Izdelek ni namenjen, da bi drzal otroka nad
vodo.

Pred vsako uporabo preverite, ali ima izdelek
morebitne poskodbe oz. znake obrabe. Izdelek
lahko uporabljate samo v brezhibnem stanju!

® Piktogrami
PN [XXeYZeXTeY] Pred uporabo upostevajte

piktograme, namescene na izdelku. V nasprotnem
primeru so lahko posledica telesne poskodbe in/ ali

povzroitev materialne 3kode.

Splo3ni znak
za zapoved

Samo za plavalce!

Zra&ne komore
povsem napihnite.
V oznacenem
zaporedju.

° Stevilo uporabnikov:
odrasli/ofroci

N
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Naijprej preberite
navodilo za uporabo.

HGO07914A/HG07914B /
HGO07914D /HGO07914E/
HGO07914F

maks. obremenitev

44— 10m —Pp

J/

Varna razdalja do
obale: 10m

Splo3ni znak
za prepoved

HG07914C

maks. obremenitev

Ne uporabljajte pri
vetru s kopnega.

Ne uporabljajte pri
tokovih s kopnega.

[/]

Naprava zahteva uravnoteZenije.

86 Sl

Ni primerno za
otroke, mlajse od

14 let.




Splo3ni opozorilni
znak

Ni za3¢ita pred
utopitvijo.

X

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

Dovoljeni delovni tlak

® Uporaba

Napotek: Pred prvo uporabo mora izdelek teme-
ljito preveriti odrasla oseba, ali ima kak3ne luknie,
porozna mesta in netesne Sive.

Priporodilo: Izdelek napihnite in ga pustite en dan
lezati. Nove izdelke nekaj dni zradite na svezem
zraku.

PREVIDNO! Napihljivi plasti¢ni izdelki obéutljivo
reagirajo na mraz in vro&ino. Zato izdelka ne upo-
rabljajte, &e se temperatura okolice spusti pod

15 °C oz. &e naraste nad 40 °C. Sicer se izdelek
lahko poskoduije.

Napotek: Napihovanje naj praviloma izvajajo
odrasli. Poskrbite, da izdelka ne boste preve¢ napih-
nili. V nobenem primeru ne uporabljajte kompresoria.
Zaustavite postopek, e se upor med napihovanjem

poveca in se Sivi napnejo. V nasprotnem primeru se
lahko material strga. Uporabljajte samo roéne zraéne
tlagilke in / ali zraéne tlacilke, ki so predvidene
posebej za napihljive plastiéne izdelke.
POMEMBNO! Upostevaite, da temperatura zraka
in vremenski pogoii vplivajo na zraéni tlak napihljivih
izdelkov. V hladnem vremenu izdelek zraéni tlak iz-
gubi, ker se zrak skréi. V teh okolid¢inah morate po
potrebi dodati zrak. Pri vrogini se zrak razteza. Pod
temi pogoji morate po potrebi izpustiti zrak, da pre-
precite prenapolnjenost.

Naiprej odvijte izdelek in preverite, ali so v njem
luknije, praske in druge poskodbe.

Odprite ventil [2]. Napihnite zraéne komore,
da bo izdelek dovolj trden. Zaprite pokrovéek
ventila in potisnite ventil | 2 | navzdol, tako da
rahlo pritisnete vsako zragno komoro.
Poskrbite, da bodo zraéne komore enako-
merno in zaporedno napolnjene z zrakom.

Izvlecite ventil | 2 |in rahlo pritisnite na steblo
ventila, da lahko zrak vide, lahko pa vstavite
cevko za izpust zraka [4] v ventil [2], da bo
zrak hitreje uhajal.

Napotek: Preden izdelek zloZite, poskrbite,
da bo povsem suh. S tem boste prepreili na-
stanek plesni, neprijetnih vonjav in razbarvani.

@ Ciscenje in nega

Za &i&enje uporabljajte samo rahlo navlazeno
krpo, ki ne pu3&a vlaken.

Na noben nacin ne uporabljajte jedkih ali
grobih Eistilnih sredstev.

Ce boste izdelek shranili za dlie &asa, poskrbite,
da bo izdelek znotraj in zunaj povsem suh. V
nasprotnem primeru lahko pride do nastajanja
madezZev in plesni.
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Izdelek skladiscite v temnem in suhem prostoru -
zunaj dosega ofrok.

Idealna temperatura skladis¢enja je 10 °C-
20°C.

Poskrbite, da izdelek med skladiZZenjem ne bo
prisel v stik z ostrimi predmeti.

Napotek: Manjse poskodbe lahko s pomogjo pri-
loZzenega kompleta za zakrpanje sami popravite. V
primeru vegjih poskodb se obrnite na specializirano
trgovino.

Najprej v celoti izpustite zrak iz izdelka (glejte
»lzpud&anije zrakax).

Odrezite primerno velikost zaplate za popravilo
v skladu z velikostjo luknie.

Napotek: Poskrbite, da bo zaplata za popra-
vilo | 3 | vegja od luknje in da prekriva robove.
ZaokroZite stranice zaplate za popravila |3 |in
odstranite za3¢itno folijo.

Namestite zaplato za popravila | 3 | na luknjo
in jo &vrsto pritisnite. Po potrebi postavite na
zaplato za popravila | 3 | tezak predmet.
Pocakaijte 24 ur, preden izdelek ponovno na-
pihnete.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialoy,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
lis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka

se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.
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